Elzbieta Holewinska-tapifiska

PRZYSPOSOBIENIE MAYOLETNICH OBYWATELI
POLSKICH POWODUJACE PRZENIESIENIE ICH
MIEJSCA ZAMIESZKANIA DO WtOCH

|. UWAGI WPROWADZAJACE

W historii orzekania przysposobienia powodujacego przeniesienie za
granice maloletniego zamieszkatego w Polsce po drugiej wojnie $wiato-
wej mozna wyrdznic kilka okreséw. Réznia sie one z uwagi na rozwia-
zania prawne oraz liczbe przysposobien miedzynarodowych i ich udziat
wsrdéd wszystkich adopcji orzeczonych w danym roku.

Stosujac kryterium rozwigzan prawnych, mozna wskazaé trzy
okresy.

Okres pierwszy trwal do wejécia w zycie wobec Rzeczypospolitej
Polskiej konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawach dziecka, tzn. do
7 lipca 1991 r. Polskie prawo nie zawieralo wéweczas jakichkolwiek prze-
piséw dotyczacych przysposobienr miedzynarodowych. Konsekwencje
przeniesienia przysposabianego za granice byly analizowane w ramach
przestanki zgodnosci wnioskowanej adopcji z dobrem dziecka.

Okres drugi rozpoczat sie z dniem zwigzania Polski wskazana kon-
wencjq (7 lipca 1991 1.), z zalozeniem, zZe norma konwencyjna przewidu-
jaca zasade subsydiarnoéci przysposobienn miedzynarodowych (art. 21
lit. b) obowigzywala ex proprio vigore. Osobiscie prezentowalam takie
stanowisko!. Pozycja ratyfikowanych uméw miedzynarodowych w we-
wnetrznym porzadku prawnym panstwa byla jednak sporna az do wej-
Scia w zycie Konstytucji RP z 1997 r., gdy nastgpilo jednoznaczne jej
uregulowanie w art. 91 w zw. z art. 9, 87 i 89 Konstytucji. Podczas prac
parlamentarnych nad ustawa zawierajaca zgode na ratyfikacje konwen-
¢ji o prawach dziecka stanowisko o obowiazywaniu konwengji ex proprio
vigore mialo wielu zwolennikéw (m.in. Ministra Spraw Zagranicznych).

1E. Holewiniska-Lapinska, «Adopcja zagraniczna» w swietle konwencji praw dziecka, ,Pale-
stra” 1991, nr 3—4.
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Poglad, ze art. 21 Konwencji wprowadzajacy zasade subsydiarnosci przy-
sposobiefi miedzynarodowych obowiazywat ex proprio vigore, wypowie-
dziat Sad Najwyzszy w uchwale III CZP 48/92 z 12 czerwca 1992 r.2.
Stanowisko takie nie znalazlo jednak niezwlocznego i powszechnego
odzwierciedlenia w orzecznictwie sagdow?3.

Trzeci okres trwa nadal, a jego najistotniejszymi wyznacznikami sg:

1) wejécie w zycie ustawy z 26 maja 1995 r. nowelizujacej przepisy
o przysposobieniu, ktéra sformulowata zasade subsydiarnosci przyspo-
sobienia miedzynarodowego i wyjatki od niej (art. 1142 k.r.o.)*,

2) rozpoczecie stosowania w praktyce konwengji haskiej o ochronie
dzieci i wspdtpracy w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego
z 29 maja 1993 r. (dalej w tym tekscie powolywana bez tytulu), wigzacej
Rzeczpospolita Polska od 1 pazdziernika 1995 r.5.

Liczba przysposobienn miedzynarodowych oraz ich udzial wsréd
wszystkich adopcji orzekanych w poszczegolnych latach byly rézne.
Skala zjawiska zmieniala sie zaleznie od sytuacji ustrojowej i polityczne;.

W latach pieédziesiatych i szes¢dziesigtych XX w. udzial przysposo-
biei miedzynarodowych wsréd wszystkich przysposobieni byt niewielki
— tzw. adopcje zagraniczne nie byly wyr6zniane w statystyce sadowe;j.
Skale zjawiska ilustrowaty tylko autorskie badania akt sadowych®. Wy-
nikalo z nich, Ze w okresie od 1 stycznia 1957 r. do 30 czerwca 1959 r.
spraw o adopcje zagraniczne bylo tylko 60 (Srednio 24 sprawy rocznie),
w1973r.—39,aw 1974 r. — 52.

Jeszcze w drugiej polowie lat siedemdziesiatych XX w. udziat przy-
sposobiefi miedzynarodowych wsréd wszystkich orzeczonych przyspo-
sobien nie przekraczal 2%. W nastepnym dziesiecioleciu wystapila ten-
dencja wzrostowa, a najwyzszy udzial adopcji zagranicznych wsréd

2OSNC 1992, nr 10, poz. 179.

3Zob. wyniki badania orzecznictwa z drugiej polowy 1992 r. i pierwszej potowy 1993 r.
przedstawione w czesci Il mojej monografii: «Adopcje zagraniczne» w praktyce polskich sqdow,
Warszawa 1998.

4Dz.U. Nr 83, poz. 417.

5Dz.U. z 2000 . Nr 39, poz. 448, sprostowanie Dz.U. z 2002 r. Nr 1, poz. 17. Nalezy od-
notowac, ze tekst konwencji zostal opublikowany dopiero w ,Dzienniku Ustaw” z 17 maja
2000 r.

6E. Medrzycka, K. Olejniczak, Praktyka sgdéw w zakresie spraw z wnioskéw cudzoziem-
cow i obywateli polskich zamieszkatych za granicq o przysposobienie obywateli polskich, ,Biuletyn
Ministerstwa Sprawiedliwosci” 1960, nr 5-6; ]. Ciszewski, Praktyka sqdow w sprawach o przy-
sposobienie obywateli polskich przez cudzoziemcow i osoby zamieszkate za granicg, ,Problemy
Wymiaru Sprawiedliwosci” 1977, nr 1 (13).
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orzeczonych w danym roku przysposobien, blisko 16%, odnotowano
w 1992 r. Budzilo to zaniepokojenie opinii publicznej, zwlaszcza ze mia-
to miejsce po ratyfikacji Konwencji o prawach dziecka wprowadzajacej
zasade subsydiarnosci przysposobienn miedzynarodowych.

Tabela 1. Liczba przysposobien, w tym przez osoby zamieszkate za granicg, orzeczonych
przez polskie sady w wybranych latach z okresu 1977-2007

Rok Liczba spraw, w ktérych | Przysposobienie przez Odsetek spraw, w ktdrych
orzeczono osoby zamieszkate orzeczono przysposobienie przez
przysposobienie za granica osoby zamieszkate za granica
1977 3294 68 2,0
1982 3711 60 1,6
1987 3481 259 7,5
1992 3021 480 15,9
1997 2441 205 8,4
2002 2454 211 8,6
2007 2835 226 7,9

Zrédto: Dane statystyczne Ministerstwa Sprawiedliwosci.

Udzial przysposobien miedzynarodowych wsréd przysposobien
orzeczonych w 1977 r. wynosit 2%, w 1987 r. — 7,5%, w 1997 r. — 8,4%,
aw2007r.—7,9%.

Zmianom ulegaly ,kierunki” przysposobien miedzynarodowych
dzieci z Polski. W $wietle badan aktowych dotyczacych lat piec¢dzie-
sigtych i siedemdziesigtych XX w. dominowali wnioskodawcy ze Sta-
néw Zjednoczonych wywodzacy sie ze Srodowisk polonijnych. Wnios-
kodawcéw zamieszkatych we Wloszech wéwczas nie bylo. W latach dzie-
wiecdziesigtych juz w co piatej sprawie przysposabiajacymi byli Wlosi,
a w 2007 r. wnioskodawcy zamieszkujacy we Wloszech stanowili 47,5%
wszystkich przysposabiajacych.

Badanie praktyki z okresu od 1 lipca 1992 r. do 30 czerwca 1993 r.
obejmujace wszystkie sprawy o przysposobienie miedzynarodowe oraz
réwnoliczng prébe spraw o przysposobienie ,krajowe”, rozpoznanych
w tym samym okresie przez te sady, ktére rozpoznaly sprawy ,zagra-
niczne” (lacznie 876 spraw), przeprowadzitam w Instytucie Wymiaru
Sprawiedliwosci, a badanie sondazowe z okresu od 2 listopada 1995 r. do
31 marca 1996 r. (akta 46 spraw) w Biurze Orzecznictwa Sadu Najwyz-
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szego’. Celowe wydawalo sie ustalenie praktyki orzekania tzw. adopcji
zagranicznych w 2007 r., po 15 latach od pierwszego badania. Zostalo
zatem zaplanowane zbadanie wszystkich spraw o adopcje zagranicz-
ne zakonczonych uprawomocnieniem orzeczenia koficzacego sprawe,
ktére zapadlo w 2007 r., niezaleznie od dnia wplywu do sadu wniosku
0 przysposobienie.

Zgodnie z informacja statystyczna Ministerstwa Sprawiedliwosci
spraw takich powinno by¢ w catej Polsce 226. Sady, poproszone o ak-
ta wszystkich spraw, nadeslaly do badania akta 207 spraw. Przyczyna
rozbieznoéci miedzy liczbg spraw o przysposobienie miedzynarodowe
wskazang w statystyce Ministerstwa Sprawiedliwoéci a liczbg spraw na-
destanych do badania (19 spraw mniej) nie jest znana. Przedmiotem
analizy byty sprawy, w ktorych mial zastosowanie art. 1142 k.r.o. Nie
zostaly uwzglednione w badaniu sprawy formalnie traktowane przez
sady jako tzw. adopcje zagraniczne, ale niespelniajace kryteriow wy-
mienionych w art. 1142 § 1 k.ro. Ostatecznie wiec analiza objela akta
202 spraw. Zwazywszy na znaczng objetos¢ pelnego raportu z bada-
nia, w niniejszym opracowaniu zostanie przedstawiony jego fragment
dotyczacy przysposobien, ktérych orzeczenie spowodowalo przenie-
sienie do Wloch maloletnich Polakéw dotychczas mieszkajacych w oj-
czyznie.

Wybor tej problematyki jest uzasadniony, poniewaz — jak wspo-
mnialam — w 2007 r. wnioskodawcy zamieszkujacy we Wloszech stano-
wili 47,5% wszystkich przysposabiajacych. Wiochy byly wiec gléwnym
panstwem przyjmujacym przysposobione z Polski dzieci. Wlosi ubiegali
sie o przysposobienie 49,1% przysposabianych w tym roku maloletnich
obywateli polskich zamieszkatych w kraju.

Badanie dotyczace przysposobienr miedzynarodowych orzeczonych
w Polsce w okresie od 1 lipca 1992 r. do 30 czerwca 1993 r. wywolywa-
to liczne watpliwosci co do nalezytej ochrony dobra dzieci przysposo-
bionych przez wnioskodawcéw z Wioch. Dotyczyly one zaré6wno po-
§rednictwa adopcyjnego, jak i dlugo niepewnego statusu prawnego we
Wtoszech maloletnich obywateli polskich przysposobionych wskutek
prawomocnego orzeczenia polskiego sadu®. Moglo to nawet podawac
w watpliwoé¢ zasadnosé uwzgledniania wnioskéw os6b zamieszkatych

7E. Holewinska-tapinska, «Adopcje zagraniczne» w praktyce polskich sgdéw, Warsza-
wa 1998.
8Tamze, s. 363-381.
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Tabela 2. Panstwa przyjmujace dzieci z Polski w 2007 r., wedtug liczby spraw

Panstwo przyjmujace dzieci przysposobione w Polsce Czestosdc Procent
Wrtochy 96 47,5
Stany Zjednoczone 39 19,3
Holandia 18 9,0
Szwedja 15 7.4
Francja 1M 5,4
Niemcy 10 5,0
Pozostate panstwa (1 lub 2 sprawy) 13 6,4
Razem 202 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

we Wloszech. Tymczasem udzial przysposobienn przenoszacych dzieci
z Polski do Wloch wsréd wszystkich przysposobiei miedzynarodowych
systematycznie wzrastal. Zbadanie aktualnego stanu rzeczy i prezentacja
wynikéw wydawala sie szczegélnie uzasadniona.

[l. DOBOR STRON PRZYSPOSOBIENIA, KTOREGO
ORZECZENIE W 2007 R. SPOWODOWALO ZMIANE
DOTYCHCZASOWEGO MIEJSCA ZAMIESZKANIA
PRZYSPOSABIANEGO W POLSCE NA MIEJSCE
ZAMIESZKANIA WE WtOSZECH

1. ROZWIAZANIA ORGANIZACYJNE W ZAKRESIE WSPOEPRACY
POLSKO-WtOSKIE] PROWADZACE) DO DOBORU STRON
PRZYSPOSOBIENIA

Rzeczpospolita Polska i Republika Wloska sa stronami konwencji haskiej
z 29 maja 1993 1. o ochronie dzieci i wspo6tpracy w dziedzinie przysposo-
bienia miedzynarodowego?, ktdra weszta w zycie 1 maja 1995 r. Dobér
stron zamierzonego przysposobienia odbywa sie wiec we wspoélpracy
organéw centralnych obu panstw oraz organizacji adopcyjnych, upo-
waznionych w kazdym z panstw do wspoétpracy miedzynarodowej. Taki

9Dz.U. z 2000 r. Nr 39, poz. 447.
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stan prawny zaistnial z dniem 1 maja 2000 ., gdy konwencja zaczeta obo-
wiazywac Wlochy, ktére podpisaly jg 11 grudnia 1995 r,, ale ratyfikowaly
dopiero 18 stycznia 2000 r.10. Polska podpisata i ratyfikowala konwencje
12 czerwca 1995 r. Konwencja ta weszta w zycie w stosunku do Polski
1 pazdziernika tegoz roku!l.

Republika Wloska ratyfikowata konwencje o ochronie dziecii wspél-
pracy w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego na mocy usta-
wy nr 476 z 31 grudnia 1998 1., przewidujacej réwniez zmiany w ustawie
nr 184 z 4 maja 1983 r. po§wiecone przysposobieniu maloletnich cudzo-
ziemcow 12,

Polskim organem centralnym jest Ministerstwo Pracy i Polityki Spo-
tecznej, Departament Pomocy iIntegracji Spolecznej. Organami upowaz-
nionymi do wspétpracy miedzynarodowej!3, w rozumieniu art. 10 kon-
wencji, sg trzy osrodki adopcyjno-opiekuicze majace siedziby w War-
szawie:

1) Publiczny Osrodek Adopcyjno-Opiekunczy,

2) Katolicki Osrodek Adopcyjno-Opiekunczy,

3) Krajowy Osrodek Adopcyjno-Opiekunczy Towarzystwa Przyja-
ciét Dzieci.

Osrodki te zawieraja umowy (porozumienia) o wspoétpracy z odpo-
wiednimi zagranicznymi organizacjami adopcyjnymi.

Polski organ centralny wykonuje gléwnie te funkcje, ktérych nie
mozna przekaza¢ instytucjom upowaznionym, wymienione w art. 7
konwencji haskiej!4, a takze wyraza zgode na postepowanie w pro-
cedurze przysposobienia miedzynarodowego dotyczacego wskazanego

0Informacja zawarta na stronie internetowej Haskiej Konferencji Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego, http://hcch.e-vision.n/index.

HTamze.

12Ustawa nr 476 z 31 grudnia 1998 r, ,Gazzetta Ufficiale della Respublica Italina”
z 12 stycznia 1999 r., serie Generale, nr 8.

13Rozporzadzenie Ministra Polityki Spotecznej z 5 pazdziernika 2004 r. w sprawie cen-
tralnego banku danych o dzieciach oczekujacych na przysposobienie oraz oérodkéw adop-
cyjno-opiekunczych upowaznionych do wspélpracy z licencjonowanymi przez rzady in-
nych panstw organizacjami lub o§rodkami adopcyjnymi, Dz.U. Nr 223, poz. 2266.

14 Art. 7 konwencji przewiduje wsp6tprace organéw centralnych i popieranie wspélpra-
cy miedzy wlaéciwymi organamiich panstw dla zapewnienia ochrony dzieci i realizowania
innych celéw konwengji. Naklada obowigzek dostarczania przez organy centralne infor-
macji o ustawodawstwie w zakresie przysposobienia, danych statystycznych, wzoréw, for-
mularzy, oraz wzajemnego informowania sie o funkcjonowaniu konwencji oraz usuwania
przeszkéd w jej stosowaniu.
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dziecka oraz kandydatéw na jego rodzicéw adopcyjnych uzgodnionych
z Komisjg do Spraw Przysposobienia Miedzynarodowego przy Prezy-
dium Rady Ministréw Republiki Wloskiej. Z reguly dwukrotnie pod-
czas trwania postepowania o przysposobienie sporzadza zaswiadcze-
nia potwierdzajagce swa akceptacje w celu jego podjecia i kontynuo-
wania.

Wloskim organem centralnym jest, zgodnie z art. 38 powolanej usta-
wy nr 184, ustanowiona przy Prezydium Rady Ministrow Komisja do
Spraw Przysposobienia Miedzynarodowego (Commissione per le ado-
zioni internazionali). Komisja ta:

1) wydaje zgode na wjazd do Wtoch i staly pobyt matoletnich cudzo-
ziemcoéw, ktérzy zostali przysposobieni za granica lub poddani pieczy
preadopcyjnej,

2) poswiadcza zgodnos¢ przysposobienia z przepisami konwencji
haskiej (art. 23 ust. 1 tej konwencji),

3) udziela organizacjom adopcyjnym autoryzacji na dzialalno$é
w zakresie przysposobienia miedzynarodowego, ktéra kontroluje nie
rzadziej niz raz na trzy lata,

4) dba, aby autoryzowane organizacje adopcyjne byly réwnomier-
nie rozmieszczone na terytorium panstwa, a ich przedstawicielstwa za
granica,

5) prowadzi rejestr autoryzowanych organizacji adopcyjnych.

Rzad Republiki Wloskiej, wykorzystujac mozliwos¢ przewidziang
w art. 22 ust. 2 konwencji haskiej, zadeklarowal, Ze funkcje organu cen-
tralnego, okreslone w art. 15-21 tejze konwencji, moga by¢ wykonywa-
ne (pod nadzorem organu centralnego) przez instytucje lub organiza-
cje, ktore spetniajag warunki okreslone w art. 22 ust. 2 lit. a, b konwen-
¢ji haskiej . Oznacza to, miedzy innymi, ze organizacje upowaznione
moga przygotowywac sprawozdania, przesytane organowi centralnemu
panstw pochodzenia dzieci, na temat potencjalnych rodzicéw adopcyj-
nych odnosnie do ich kwalifikacji i zdolnosci do przysposobienia, sytu-

15Zgodnie z art. 22 ust. 2 konwengji haskiej: ,Kazde Umawiajace si¢ Panstwo moze
o$wiadczy¢ wobec depozytariusza konwencji, ze zadania powierzone organowi central-
nemu w artykulach od 15 do 21 mogg by¢ wykonywane w tym panstwie, w granicach
przewidzianych przez prawo i pod kontrolag wlasciwych organéw tego panistwa, réwniez
przez instytucje i osoby, ktére: a) spelniajg warunki prawosci, kompetencji zawodowej,
doswiadczenia i odpowiedzialnosci, wymagane przez to panstwo, oraz b) charakteryzu-
ja sie nienaganna postawa moralng i wyksztalceniem lub doswiadczeniem zawodowym
w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego”.
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acji osobistej, rodzinnej, zdrowotnej, a takze informacji o ich srodowisku
spolecznym, powodach, dla ktérych chcg przysposobi¢ dziecko, oraz
zdolnosci do podjecia sie przysposobienia miedzynarodowego. Sprawo-
zdania te powinny zawiera¢ rowniez charakterystyke dzieci, nad ktérymi
kandydaci na przysposabiajacych beda zdolni sprawowac piecze (art. 15
konwencj).

Organizacje upowaznione moga podejmowac dzialania, aby dziecko
otrzymalo pozwolenie na opuszczenie panstwa pochodzenia i na wjazd
oraz staly pobyt w pafistwie przyjmujacym (art. 18 konwencji). Moga tak-
ze (art. 20 konwencji) wykonywa¢ czynnoéci informacyjne o przebiegu
postepowania w sprawie przysposobienia.

Kandydaci na rodzicéw adopcyjnych maloletnich cudzoziemcéw,
ktérzy zostali uznani przez wlasciwy sad za posiadajacych zdolnosé
do przysposobienia, sa zobowigzani do powierzenia prowadzenia ich
sprawy autoryzowanej organizacji adopcyjnej. Takich organizacji upo-
waznionych do uczestniczenia w przygotowaniu przysposobienia mie-
dzynarodowego, dzialajagcych w 65 panstwach, jest 70. Sg to organi-
zacje uzytecznosci publicznej, ktérych dziatalno$¢ nie ma charakteru
dochodowego'®, uprawnione do posrednictwa adopcyjnego w zakre-
sie przysposobien miedzynarodowych z okreslonych panstw pochodze-
nia dzieci!”. Wéréd nich nizej wymienione organizacje mialy w zakresie
swej dzialalnosci uprawnienie do organizowania przysposobien dzieci
zamieszkalych w Polsce:

¢ Associazione Chiara (ONLUS),

¢ Azione per un mondo unito (ONLUS),

* Gruppo di Volontariato ,Solidarieta”,

® In cammino per la Famiglia (I.C.PL.E),

¢ La Cicogna,

¢ La dimora (ONLUS),

¢ La Primogenita International Adoption (ONLUS),

e Network. Assistenza. Adozione e affido, ONLUS (N.A.A.A.),

® Minori presi in carico dalla CAIL

16 Organizacje te do swej nazwy dodaja zwykle skrot ONLUS — organizzazione non
lucrativa di utilita sociale.

7Informacja zawarta w sprawozdaniach wloskiego organu centralnego o przysposo-
bieniach miedzynarodowych, http://www.commissioneadozioni.it/media.
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2. KWALIFIKOWANIE DZIECI
DO PRZYSPOSOBIENIA MIEDZYNARODOWEGO

2.1. Zasady ogo6lne

Realizacja zasady subsydiarnosci przysposobienia miedzynarodowego
wymaga ustalenia, czy dziecko kandydujace do przysposobienia ma re-
alne szanse na adopcje w kraju. W tym celu prowadzone sg poszukiwa-
nia kandydatéw na rodzicéw adopcyjnych zgodnie z regutami ustalo-
nymi w rozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Spolecznej z 30 wrze-
$nia 2005 r. w sprawie osrodkdéw adopcyjno-opiekunczych!8. Minimal-
ny okres poszukiwan przez oérodek adopcyjno-opiekunczy, do ktére-
go dziecko zgloszono, wynosi miesigc od zakwalifikowania dziecka do
przysposobienia, tzn. od ustalenia jego sytuacji prawnej, dokonania kwa-
lifikacji psychologicznej i ustalenia specyfiki potrzeb dziecka (§ 8 ust. 2
rozporzgdzenia). Brak rezultatu zobowiazuje do przekazania w termi-
nie siedmiodniowym danych dziecka do wojewddzkiego banku danych
o dzieciach zakwalifikowanych do przysposobienia, ktéry przez kolejny
miesigc szuka kandydatéw gotowych to dziecko przysposobi¢. Bezsku-
tecznoé¢ tego poszukiwania zobowiazuje do przekazania danych dziec-
ka, takze w terminie siedmiodniowym, do pozostalych wojewo6dzkich
bankéw danych w celu dalszych poszukiwan rodziny dla dziecka pro-
wadzonych na terenie kraju.

Dwumiesieczne bezskuteczne poszukiwania prowadzone przez wo-
jewddzkie banki danych uzasadniaja przekazanie danych dziecka do
centralnego banku danych o dzieciach, dla ktérych nie udalo sie znalez¢é
w kraju kandydatéw na rodzicow adopcyjnych. Jest on prowadzony
przez Publiczny Osrodek Adopcyjno-Opiekuniczy w Warszawie. Komi-
sja kwalifikuje tam dziecko do przysposobienia miedzynarodowego. Nie
wyklucza to zaproponowania przysposobienia kandydatom krajowym,
gdy takowi sie znajda przed przedstawieniem dziecka, jako kandyda-
ta do adopcji miedzynarodowej, okreSlonym kandydatom z zagrani-
cy. Priorytetem jest mozliwie szybkie zapewnienie dziecku wychowa-
nia w rodzinie. Dotychczasowe niepowodzenia w znalezieniu dziecku
odpowiednich rodzicéw adopcyjnych w kraju, zwazywszy na znaczne
zainteresowanie mozliwoscig przysposobienia dziecka przez osoby za-
mieszkale w Polsce, sklaniajg do przypuszczenia, ze zapewne dziecko
to nie ma cech czyniacych go ,atrakcyjnym” dla potencjalnych polskich

18Dz.U. Nr 205, poz. 1701 ze zm.
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rodzicow adopcyjnych, a ,adopcja zagraniczna” jest dla niego jedyna
szansa na wychowanie w rodzinie.

Prowadzenie spraw poszczegolnych dzieci, po zakwalifikowaniu ich
do przysposobienia przez osoby zamieszkale za granicg, jest powierza-
ne jednemu z trzech upowaznionych do wspdétpracy miedzynarodo-
wej osrodkéw adopcyjno-opiekuniczych, ktére majg siedziby w Warsza-
wie. Sg to: Publiczny Osrodek Adopcyjno-Opiekunczy, Katolicki Osro-
dek Adopcyjno-Opiekunczy, Krajowy Osrodek Adopcyjno-Opiekuniczy
Towarzystwa Przyjaciél Dzieci.

Wymienione osrodki ustalily losowy podziat spraw dzieci z zacho-
waniem réwnej liczby matoletnich, dla ktérych kazdy z osrodkéw szuka
rodziny za posrednictwem zagranicznych licencjonowanych organizacji
adopcyjnych. Z organizacjami tymi osrodki wspélpracuja na podstawie
stosownych porozumien.

2.2. Informacje o braku polskich kandydatéw na rodzicéw adopcyjnych
dla dzieci przysposobionych przez osoby zamieszkate we Wtoszech,
zawarte w aktach zbadanych spraw

W aktach 88 spraw znajdowalo sie pismo Publicznego Osrodka Adopcyj-
no-Opiekuniczego w Warszawie (tzw. zas§wiadczenie bankowe) informu-
jace o niepowodzeniu przeprowadzonych w Polsce poszukiwan kan-
dydatéw na rodzicéw adopcyjnych dziecka (dzieci), ktérego dotyczyl
wniosek o przysposobienie zlozony przez osoby zamieszkate we Wto-
szech.

Ze znajdujacych sie w aktach 90 spraw dokumentéw wynikaly in-
formacje o okresie poszukiwania dla dzieci kandydatéw na rodzicéw
adopcyjnych zamieszkatych w Polsce. W przewazajacej wiekszosci spraw
(w 53 sprawach — 58,9%) okres ten nie przekraczal trzech miesiecy,
a wiec spelniat kryteria ustalone dla okreséw poszukiwan sformutowa-
ne w rozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Spolecznej z 30 wrzesnia
2005 r. w sprawie osrodkéw adopcyjno-opiekuniczych.

Od trzech miesiecy do poét roku trwaly poszukiwania kandydatéw
na rodzicéw adopcyjnych dla dzieci w 17 sprawach (18,9%), a dluzej niz
sze$¢ miesiecy w 20 sprawach (22,2%). W tej ostatniej grupie spraw po-
szukiwania kandydatéw na rodzicéw adopcyjnych toczyly sie od 7 mie-
siecy do 2 lat przed zakwalifikowaniem dzieci do adopcji zagraniczne;.
Najczesciej jednak ten okres trwal nie dtuzej niz rok (w 15 sprawach). Na
dlugos¢ poszukiwan mialo wplyw to, czy wylacznie dla danego dziecka,
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ostatecznie przysposobionego przez cudzoziemcéw, od razu poszuki-
wano kandydatéw, czy tez poczatkowo poszukiwania obejmowaly kan-
dydatéw dla tego dziecka i jego rodzenstwa. Z reguly znalezienie kan-
dydatéw gotowych przysposobi¢ rodzenistwo zlozone z kilkorga dzieci
jest bardzo trudne. Niemniej jednak takie préby sa podejmowane. Gdy
okazuje sie, iz nie ma chetnych ani w kraju, ani za granica, rodzen-
stwa bywaja dzielone (np. w pary dzieci sposréd rodzenstwa bardziej
ze soba zzytych, zwykle sktadajace sie z dzieci w réznym wieku, gdyz
pragnienie przysposobienia dziecka mozliwie jak najmlodszego skiania
kandydatéw na rodzicéw adopcyjnych do decyzji o adopcji rodzefistwa,
w ktérym dzieci sa w réznym wieku; zdarza sie wiec, ze poszukuje sie ro-
dzicéw adopcyjnych np. acznie dla najstarszego i najmlodszego dziecka
z rodzenstwa).

Od rozpoczecia poszukiwan kandydatow na rodzicéw adopcyjnych
w Polsce do wplywu do sagdu wniosku o przysposobienie dziecka przez
wnioskodawcéw z Wioch uptywal rézny okres. Gdy byt on dtuzszy, moz-
na domniemywa¢, ze zapewne nastgpiloby przysposobienie ,krajowe”,
gdyby pragnienie przysposobienia dziecka wyrazila osoba zamieszkata
w Polsce!?, mimo zakwalifikowania dziecka do adopcji miedzynarodo-
wej, zwlaszcza przed znalezieniem dla niego za granicg rodzicéw adop-
cyjnych?0.

W zbadanych sprawach z wnioskéw 0séb zamieszkalych we Wio-
szech wspoélprace z adopcyjnymi organizacjami wloskimi w 35 spra-

19Warunkiem koniecznym takiego przysposobienia zawsze musi by¢ ocena, ze przy-
sposobienie przez osobe zamieszkalg w kraju byloby zgodne z dobrem dziecka. Zdarza sie,
ze wiadomos¢ o wysokim prawdopodobienstwie adopcji miedzynarodowej ,mobilizuje”
osobe znajaca dziecko (np. jego krewna) do ubiegania sie o przysposobienie, mimo ze
wczeéniej taka ewentualno$é nie byla rozwazana lub zostala odrzucona. Nie moze by¢ mo-
wy o ,automatycznym” zastosowaniu zasady pierwszenstwa adopcji krajowej. Zapewne
wniosek osoby zamieszkalej w kraju zostanie oddalony, gdy okaze sie, Ze nie ma ona wy-
starczajacych kwalifikacji osobistych (np. nienalezycie wykonuje obowiazki rodzicielskie
wobec wlasnych dzieci), badZ gdy nie jest w stanie sprosta¢ szczegélnym potrzebom dziec-
ka (np. chorego, niedorozwinietego umyslowo, dotknietego autyzmem). Potwierdza taka
oceng stanowisko Sadu Najwyzszego wypowiedziane w postanowieniu z 5 lipca 2006 r.,
IV CSK 127/06.

20W sytuacji dokonania doboru stron przysposobienia z udzialem organéw centralnych
panistwa przyjmujacego i panstwa pochodzenia (polskiego organu centralnego), zwlaszcza
po pierwszym pozytywnym kontakcie dziecka i jego potencjalnych rodzicoéw adopcyjnych
zamieszkalych za granica, przysposobienie w kraju zwykle nie jest juz rozwazane przez
polskie osrodki adopcyjne ani przez osoby sprawujace bezposrednia piecze nad dzieckiem
(np. kierownictwo placéwki, w ktérej przebywa dziecko).



206 ELZBIETA HOLEWINSKA-tAPINISKA

wach realizowal Publiczny Osrodek Adopcyjno-Opiekuiiczy z Warsza-
wy. Katolicki Osrodek Adopcyjno-Opiekuniczy z Warszawy wspolpra-
cowal z organizacjami wloskimi w 30 sprawach. W takiej samej liczbie
spraw uczestniczyl Krajowy Osrodek Adopcyjno-Opiekunczy TPD.

3. CHARAKTERYSTYKA DZIECI, O KTORYCH PRZYSPOSOBIENIE
WNOSILY OSOBY ZAMIESZKALE WE WtOSZECH

3.1. Plte¢ i wiek dzieci

Whnioski o przysposobienie wspdlne przez malzonkéw dotyczyly
165 dzieci, w wiekszosci chtopcéw, ktoérych bylo 101 (61,2%). W jed-
nym przypadku ojczym wnosil o przysposobienie pasierbicy. Najmtod-
sze dziecko w dniu orzekania przysposobienia mialo 13 miesiecy, najstar-
sze 14 lat i 8 miesiecy. Wieloosobowe rodzenstwa byly przysposabiane
rzadko. Tylko w dwéch sprawach (2,1%) wnioskodawcy wnosili o przy-
sposobienie czworga dzieci, w 12 (12,5%) sprawach o przysposobienie
trojga dzieci. Dosy¢ czesto decydowali sie na przysposobienie dwojga
dzieci (w 40 sprawach, 41,7%). W pozostalych sprawach wnioskodawcy
ubiegali si¢ o0 adopcje jednego dziecka.

Tabela 3. Wiek dzieci w dniu orzekania w sprawie o przysposobienie przez osoby zamieszkate
we Wtoszech

Wiek dzieci Czestosdc Procent
Od 13 do 18 miesiecy 2 1,2
Od 18 miesiecy do 2 lat 5 3,0
Od 2 do 3 lat 10 6,1
Od 3 do 4 lat 9 5,5
Od 4 do 5 lat 9 55
Od 5 do 6 lat 9 5,5
Od 6 do 8 lat 38 23,0
Od 8 do 10 lat 38 23,0
Od 10 do 12 lat 27 16,4
Od 12 do 14 lat 17 10,3
Od 14 do 15 lat 1 0,6
Razem 165 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.
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Dzieci w wieku do 3 lat bylo siedemnascioro (10,3%). Dwie najlicz-
niejsze grupy, liczace po 38 dzieci (po 23%), byly w wieku od 6 do 8 lat
oraz od 8 do 10 lat. 46% przysposobionych dzieci bylo zatem w wieku
od 6 do 10 lat, facznie za$ udzial dzieci, ktére nie przekroczyty 10. roku
zycia, wynosit 72,7%.

Dzieci w wieku od 10 do 12 lat bylo 27 (16,4%), od 12 do 14 lat
siedemnascioro (10,3%). Wiecej niz 14 lat (14 lat i 8 miesiecy) liczyto tylko
jedno dziecko. Bardziej szczeg6lowe dane dotyczace wieku przedstawia
tabela 3.

3.2. Stan zdrowia i rozwoju dzieci

Z informacji zawartych w aktach wynikato, ze jedynie w trzech przy-
padkach stan zdrowia przysposabianych dzieci byl zly (wymagaty po-
waznego, dlugiego leczenia badz stalej lub dlugotrwalej rehabilitacji).
W 19 sprawach dzieci mialy problemy zdrowotne, jednakze nie byty one
powazne i w wiekszosci mialy posta¢ przemijajacych dolegliwosci. Moz-
na domniemywad, ze pozostate dzieci (ponad 86 %) nie miaty probleméw
zdrowotnych.

W aktach byly ogélne informacje powalajace przypuszczaé, ze
129 dzieci byto nalezycie (stosownie do wieku) rozwinietych fizycznie,
rozwdj fizyczny 31 dzieci byt opézniony w stosunku do wieku, jednak-
ze opOznienia nie byly powazne, a rokowania co do ich nadrobienia
byly dobre. Powazne op6znienia rozwoju fizycznego byly odnotowane
w przypadku trojga dzieci. O rozwoju fizycznym pozostatych dzieci nie
bylo informacji.

Informacje na temat rozwoju intelektualnego dotyczyly 157 dzieci
(100%). Znaczne opdznienia stwierdzono w trzech przypadkach (5,1%).
Pozostale dzieci tworzyly dwie prawie réwnoliczne grupy. 75 (47,8%)
dzieci charakteryzowal rozwdj intelektualny w granicach normy wie-
kowej. Rozwoj 74 (47,1%) byl ponizej normy, ale op6znienia nie byly
znaczne.

Niezaleznie od ogdlnych informacji o stanie zdrowia i rozwoju dzieci
w czesci akt byly bardziej szczegbélowe dane na temat choréb i innych
probleméw dzieci rzutujacych na stan ich zdrowia, rozwoju oraz poten-
cjalne problemy wychowawcze.

Dwoje dzieci mialo porazenie mézgowe. Pelnoobjawowy plodowy
zespo6l alkoholowy (FAS) wystapil u trojga dzieci. 54 dzieci mialo inne,
opisane w aktach, problemy. Najczesciej obserwowano u dzieci nadpo-
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budliwos¢, z tym ze w siedmiu przypadkach zdiagnozowany byt zesp6t
ADHD, problemy emocjonalne, objawy choroby sierocej, nieharmonijny
rozwoj, sklonnoéc¢ do agres;ji. Kilkoro dzieci bylo leczonych psychiatrycz-
nie. Niewatpliwie dwoje dzieci byto molestowanych seksualnie, a jedno
bylo ofiara przemocy ze strony matki. Nie mozna jednak wykluczy¢,
ze takich przypadkéw bylo wiecej. Mogly na to wskazywa¢ zachowa-
nia dzieci, ktére byly ofiarami, ale udokumentowanego potwierdzenia
molestowania lub przemocy nie byto.

A oto kilka przyktadéw probleméw poszczegdlnych dzieci: ,byt le-
czony psychiatrycznie, nadpobudliwy, agresywny”, ,sprawca kradziezy,
moczenie nocne w sytuacjach stresowych”, ,nadpobudliwo$¢ ruchowa,
sklonnos¢ do agresji, opdznienia szkolne, bardzo stabe wyniki w na-
uce”, ,problemy logopedyczne, nadpobudliwoé¢ ruchowa, sklonnosé
do agresji’, ,padaczka, nadci$nienie, zez, problemy emocjonalne”, ,nie-
stabilny emocjonalnie, pozostaje pod opieka kardiologa i neurologa”,
»skrajne zaniedbania wychowawcze, niedowaga”, ,plaskostopie, wada
wymowy”.

W aktach niemal nie bylo informacji o zdrowotnych ,obciazeniach
rodzinnych”, z wyjatkiem choroby alkoholowej jednego lub obojga ro-
dzicéw, ktéra odnotowano az w 86 przypadkach. Wiadomo bylo, ze
w o$miu przypadkach co najmniej jedno z rodzicow bylo niedorozwi-
niete umystowo, w dwéch — rodzice byli chorzy psychicznie, a w jed-
nym stwierdzono narkomanie rodzica. W aktach 70 spraw brak bylo
danych co do wystepowania u rodzicéw dzieci niedorozwoju umysto-
wego, choréb genetycznych, psychicznych, wenerycznych, nosicielstwa
wirusa HIV.

3.3. Sytuacja prawna i opiekuncza przysposabianych dzieci

Bylo znane pochodzenie wszystkich dzieci od matek oraz pochodze-
nie od ojcéw 145 dzieci. Najczesciej pochodzenie od ojca bylo ustalone
wskutek uznania dziecka (w 75 przypadkach — 51,7%) oraz wskutek
domniemania pochodzenia z malzefistwa (w 69 przypadkach — 47,6%).
Tylko w jednym przypadku ojcostwo ustalil sad (0,7%).

Zdecydowana wigkszoé¢ dzieci byta tzw. sierotami spolecznymi. Za-
ledwie jedno dziecko w dniu orzekania pozostawalo pod pelng wiadza
rodzicielska matki, jedno pod jej ograniczong wladza rodzicielska. Ojciec
jednego dziecka mial wobec niego wiadze rodzicielskg ograniczona na
podstawie wyroku rozwodowego.
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149 dzieci (90,3%) bylo pod opieka pracownika placowki, w ktdrej
przebywalo, trzynascioro pod opieka innej osoby spoza rodziny dziecka.
Tylko jedno dziecko pozostawalo pod opieka krewnego.

Gléwng przyczyna ustanowienia opieki dla dzieci bylo pozbawienie
wladzy rodzicielskiej matek 159 dzieci i ojcéw 130 dzieci. Nie zyly trzy
matki i dziewietnastu znanych ojcéw, jedna matka byla ubezwlasnowol-
niona.

132 dzieci przebywalo w placéwkach opiekuniczo-wychowawczych
(siedem z nich prowadzily zenskie zgromadzenia zakonne), 32 w nie-
spokrewnionych rodzinach zastepczych.

Zaledwie w 35 sprawach (100%) byly informacje o aktualnych sto-
sunkach obojga znanych rodzicéw dzieci. W o$miu przypadkach byli
oni nadal matzonkami, ale tylko w szesciu pozostawali we wspdlnym
pozyciu. Trwato 12 konkubinatéw. W aktach znajdowaly sie informacje
o orzeczeniu rozwodu w czterech przypadkach oraz o rozpadzie szeéciu
wczedniejszych, niesformalizowanych zwigzkéw. W pieciu przypadkach
jedno lub oboje rodzice przebywali w zakladach karnych. Znane bylo
miejsce pobytu 38 matek i 27 ojcéw. W kraju, na wolnosci, przebywalo
29 matek i 20 ojcow.

3.4. Rodzenstwa

Na podstawie danych zawartych w aktach spraw mozna bylo ustali¢, ze
142 (86%) dzieci, ktérych dotyczyly wnioski o przysposobienie z 2007 r.
whniesione przez osoby zamieszkale we Wloszech, ma rodzenstwo, jedno
z dzieci nie ma rodzenstwa (0,6%). Co do pozostalych dzieci brak bylo
informacji badz byty one niepeine.

Sytuacja dzieci byla zréznicowana. Wszystkie, o ktérych bylo wia-
domo, Ze maja rodzefistwo, mialy przynajmniej jedna maloletnig siostre
lub jednego maloletniego brata. Pietnascioro (9,1%) dzieci miato zaréwno
maloletnie, jak i pelnoletnie rodzefistwo. Te rodzenstwa musialy zostaé
rozdzielone, gdyz przysposobienie 0séb pelnoletnich nie bylo brane pod
uwage.

Dokladniejsze informacje dotyczyly 111 dzieci. Jedno nie mialo
rodzenstwa, trzynascioro mialo jedng siostre lub brata. Najczeéciej,
w 54 przypadkach (48,6%), dziecko, ktérego dotyczyl wniosek, mia-
fo jeszcze dwdjke rodzenstwa. W osiemnastu przypadkach tego ro-
dzenstwa bylo troje, w dziewietnastu — czworo, w dwéch — piecioro,
a w czterech — o$mioro.
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Srednio w co trzecim przypadku, gdy dziecko miato rodzenstwo,
wszystkie maloletnie dzieci byly objete wnioskiem o przysposobienie
przez tych samych wnioskodawcéw — malzonkéw. Zaledwie w dwéch
przypadkach dokonywane przysposobienie mialo doprowadzi¢ do po-
laczenia dziecka z wczesniej przysposobionym przez te same osoby
rodzenistwem. W 30 sprawach bylo wiadomo, ze rodzenstwo dziecka,
ktérego dotyczyl wniosek, zostalo przysposobione wczesniej przez in-
ne osoby niz wnioskodawcy w badanej sprawie. Czesto owo wczes-
niejsze przysposobienie zostalo orzeczone niemalze réwnolegle, ponie-
waz liczniejsze rodzenistwo tylko wskutek podziatu uzyskato szanse na
przysposobienie. Z reguly podzielone rodzenstwa byly przysposabiane
przez wnioskodawcéw z tego samego kraju. We wszystkich zbadanych
sprawach, w przypadku podzialu rodzefstwa, ta sama wloska orga-
nizacja adopcyjna wspodlpracowala w umieszczeniu dzieci u réznych
rodzin wloskich. Kandydaci na rodzicéw adopcyjnych byli informo-
wani o sytuacji i deklarowali swoja akceptacje dla réznych form kon-
taktow dzieci. Przysposabiajacy w tych sprawach rzadko mieszkali bli-
sko siebie. Najczesciej miejsca ich zamieszkania byly oddalone o kilka
godzin jazdy samochodem lub pociggiem. Dlatego ewentualne osobi-
ste spotkania dzieci nie mogly sie odbywac czesto. Bardziej realne by-
ly kontakty miedzy podzielonym rodzefistwem w formie rozméw te-
lefonicznych lub wymiany korespondencji za pomocg poczty elektro-
nicznej.

Z informacji o rodzenstwie przysposabianych dzieci, ktére nie bylo
objete tym samym wnioskiem o przysposobienie, zawartych w aktach
zbadanych spraw z wniosku oséb zamieszkatych we Wloszech, wyni-
kalo, ze w 22 przypadkach rodzenstwo to czekalo na przysposobienie
przez inne osoby, w 18 przypadkach nie chcialo by¢ przysposobione
(z reguly takie stanowisko zajmowaly starsze, kilkunastoletnie, dzieci),
w 16 przypadkach brak byto informacji co do planéw znanego rodzen-
stwa.

4. CHARAKTERYSTYKA WNIOSKODAWCOW ZAMIESZKALYCH
WE WLOSZECH

W 95 sprawach o przysposobienie wnioskowali wspdlnie malzonkowie,
z ktérych zadne nie bylo krewnym lub powinowatym dziecka. W jed-
nej sprawie o przysposobienie pasierbicy wnioskowal obywatel wloski
malzonek matki dziecka, obywatelki polskiej.
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4.1. Obywatelstwo, narodowos¢, zwigzki z Polska

Wsrod wnioskodawcdéw malzonkéw wnioskujgcych o orzeczenie przy-
sposobienia wspdlnego obywatelstwo i narodowo$¢ wloska mieli wszy-
scy mezowie oraz 92 zony. Trzy wnioskodawczynie mialy polskg narodo-
wos¢ oraz polskie i wloskie obywatelstwo. Ojczym wnioskujacy o przy-
sposobienie pasierbicy byt obywatelem wtoskim o wloskiej narodowosci,
a jego malzonka, matka dziecka, byla Polka o polskim obywatelstwie.
Wszystkie kobiety o narodowosci polskiej biegle wladaly jezykiem
ojczystym oraz zachowaly kontakty z rodzinami w Polsce. W aktach nie
bylo informacji wskazujacych na zwiazki pozostalych wnioskodawcéw
z Polska, cho¢ wielu wyrazalo sie z szacunkiem o Janie Pawle II oraz
twierdzilo, ze narody wloski i polski maja wiele cech wspdélnych.

4.2. Stan cywilny i rodzinny, motywacja przysposobienia

Wszystkie osoby wnoszace o przysposobienie pozostawaly w zwigzkach
malzenskich. Wiekszo$¢ wnioskodawcéw ubiegajacych sie o przysposo-
bienie wspdlne miala dlugi staz malzeniski. 63 pary malzenskie (65,7%)
pozostawaly w zwigzku dluzej niz 10 lat, w tym osiem z nich nie krocej
od lat 20 (dwie pary byly malzefistwem od 25 lat, a pozostali matzonko-
wie z najdluzszym stazem byli w zwigzku 20 lat, 22 lata, 24 lata, 27 lat,
28 lat i 29 lat). Od 3 do 7 lat trwalo 13 malzenistw, od 7 do 10 lat bylo
w zwigzku malzenskim 19 par wnioskujacych o przysposobienie wspdl-
ne?l. W 88 przypadkach oséb pragnacych wspélnie dokonaé przysposo-
bienia (92,6%) aktualne malzenstwo bylo pierwszym dla obojga. W trzech
przypadkach trwajace maltzenstwo bylo pierwszym zwigzkiem dla Zo-
ny i kolejnym dla meza. Sytuacja odwrotna wystapila takze w trzech
sprawach.

Bylo wiadomo, ze tylko w dwéch przypadkach oboje malzonkowie
byli jedynakami. W 11 sprawach rodzefstwo miat tylko maz, a w 10 tyl-
ko zona. Informacje o liczbie rodzefistwa kazdego z malzonkéw byly
zawarte w aktach 78 spraw (100%). Mezowie mieli od jednego do sze-
Sciorga, zony od jednego do pieciorga rodzefistwa. Najwiecej mezéw
(35 — 36,5%) mialo dwoje rodzenstwa (w ich rodzinie bylo wiec troje
dzieci), najwiecej zon (38 — 48,7%) mialo jedna siostre lub brata.

21Zgodnie z prawem wloskim matzefistwo 0s6b pragnacych przysposobi¢ dziecko po-
winno trwa¢ co najmniej trzy lata. Gdy malzenstwo trwa krécej, mozliwe jest uwzglednie-
nie wspélnego pozycia poprzedzajacego zawarcie matzefistwa.
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Az 85 par (89,5%) utrzymywalo ze swymi rodzinami czeste, bez-
posrednie kontakty (spotkania nie rzadziej niz raz w miesigcu, z reguly
jednak czestsze, nawet codzienne, gdy rodziny mieszkaly w tej samej lub
bliskiej miejscowosci). W dziewieciu przypadkach wnioskodawcy pozo-
stawali we wspdlnocie domowej z czlonkami swojej rodziny (zwykle
z rodzicami lub jednym z rodzicéw zony albo meza).

Regula bylo, ze rodzenistwo wnioskodawcéw pozostawalo w zwigz-
kach malzeniskich, z ktérych pochodzily dzieci, wnioskodawcy za$ czesto
i chetnie spedzali z tymi dzie¢mi czas, podejmujac sie takze bezposred-
niej pieczy, gdy bylo to potrzebne. Deklarowali, ze sprawowanie pieczy
sprawialo im zawsze rado$¢ oraz ze potrafig zaja¢ sie dzie¢mi. Innych do-
$wiadczenh wychowawczych wiekszo$¢ wnioskodawcéw nie miata. Tylko
jedna para miata wspodlne (rodzone) dziecko, a pie¢ par mialo jedno dziec-
ko przysposobione wczesniej. Przysposobione dziecko w jednym przy-
padku byto narodowosci polskiej i w jednym wtloskiej (adopcja krajowa).
Pozostale przysposobione dzieci pochodzily z Bulgarii, Moldawii i Ru-
munii. Wszystkie ,adopcje zagraniczne” zostaly dokonane w biednych,
dokonujacych transformacji ustrojowej, bytych europejskich panstwach
»~demokracji ludowej”, do niedawna zaleznych politycznie od b. ZSRR.

Gléwnym motywem ubiegania sie o przysposobienie byla bezdziet-
nos¢ wnioskodawcéw. Informacje dotyczace przyczyn bezdzietnosci by-
ly zawarte w aktach 84 spraw (100%). Wynikalo z nich, ze najczes-
ciej przyczyna bezdzietnosci byla bezplodnoé¢ matzenska (w 70 przy-
padkach — 80,5%)22. W trzech przypadkach (3,4%) malzonkowie mieli
wczeéniej wspolne biologiczne dziecko, ktore juz zmarlo lub urodzilo
sie niezdolne do zycia. W 14 sprawach (16,1%) sytuacja byla inna (np.
malzonkowie, mogac mie¢ dziecko, $wiadomie zrezygnowali z decyzji
0 jego poczeciu, zwazywszy na ryzyko choroby genetycznej u dziecka
lub zagrozenie pogorszeniem stanu zdrowia zony zwiazane z cigzg) .

Z akt wynikalo, ze w 45 przypadkach bezdzietni matzonkowie po-
dejmowali r6zne préby posiadania wlasnego potomstwa. Co najmniej

22Przyczyny bezplodnosci byly rozne, co moze zilustrowaé kilka przyktadéw z akt
spraw: 1) wnioskodawczyni od urodzenia nie ma macicy i jednej nerki, 2) maz jest bez-
plodny wskutek przebytej chemioterapii, 3) wnioskodawczyni jest po operacji jajnika i ja-
jowodu, 4) wnioskodawczyni zostaly usuniete jajniki w okresie przedmatzeniskim.

23Przypadki rezygnacji z ciazy (kolejnej cigzy) byly rézne, m.in.: 1) wnioskodawczy-
ni czterokrotnie byla w cigzy, ale Zadnej nie udalo sie donosi¢, 2) mialy miejsce liczne
poronienia, 3) zona przeszla chorobe nowotworowa (kilka przypadkéw).
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w 20 przypadkach stosowane byly wielokrotne préby poczecia dziecka
z zastosowaniem metody zaplodnienia in vitro.

4.3. Wiek wnioskodawcoéw i réznica wieku miedzy nimi
a przysposabianymi dzie¢mi

W sprawach, w ktérych wnioskodawcami byli malzonkowie (95 spraw),
najczesciej, bo w 71 sprawach, maz byt starszy od zony od roku do 17 lat.
W 39 przypadkach ré6znica wieku nie przekraczala 3 lat, a tylko w pie-
ciu wynosila nie mniej niz 10 lat. W 13 sprawach Zona byla starsza od
meza od roku do dziewieciu lat, a w 11 matzonkowie byli réwnolatkami.
Najmlodsza przysposabiajaca zona miafa 31 lat, a najstarsza 58 lat. Naj-
mlodszy maz liczyt 33 lata, najstarszy zas 59 lat. Najwiecej kobiet bylo
w wieku od 35 do 50 lat, najwiecej mezczyzn liczyto od 40 lat do 50 lat.
Bardziej szczegélowe dane s przedstawione w tabeli 4.

Tabela 4. Wiek matzonkow-wnioskodawcdw w dniu orzekania

i Zony Mezowie
Wiek — —

czestosc procent czestosc procent
Od 31 do 35 lat 5 53 3 3,2
Od 35 do 40 lat 28 29,5 7 7.4
Od 40 do 45 lat 35 36,8 37 38,9
Od 45 do 50 lat 22 23,2 35 36,8
51 lat i wiecej 5 5,3 13 13,7
Razem 95 100,0 95 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

Prawo wloskie okresla minimalng réznice wieku miedzy osoba przy-
sposabiajacg a przysposabiang na 18 lat. Maksymalna réznica wieku,
gdy przysposabiajacymi sa malzonkowie, w zasadzie nie powinna prze-
kraczac 45 lat dla mlodszego z nich i 55 lat dla starszego. Mozliwe sa
jednak wyjatki, tzn. dopuszczalna jest wieksza réznica wieku, gdy przy-
sposobienie dotyczy rodzenstwa ztozonego z dwojga lub wigkszej liczby
dzieci, oraz sytuacji, gdy przysposabiajacy maja juz dzieci wlasne lub
przysposobione?.

24Informacja dla przysposabiajacych podana na stronie internetowej wloskiego organu
centralnego z podaniem przykiadéw, http://commissioneadozioni.it.
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W zbadanych sprawach réznica wieku miedzy przysposabianymi
dzie¢mi a kandydatkami na ich matki adopcyjne w ponad 70% przy-
padkéw wynosila od 30 do 40 lat, w tym od 30 do 35 lat w 59 przypad-
kach (36%), a od 35 do 40 lat w 57 przypadkach (34,8%). Najrzadziej, bo
w pieciu przypadkach, przyszte matki adopcyjne byly starsze od przy-
sposabianych dzieci o wiecej niz 45 lat. (R6znica wieku wynosila w tych
przypadkach trzykrotnie 46 lat, raz 47 lat i raz 48 lat). Grupa matek o naj-
mniejszej réznicy wieku z przysposabianymi dzie¢mi (od 21 do 25 lat)
byla takze niewielka — wystagpita w siedmiu przypadkach i wynosila raz
21 lat, dwukrotnie 23 lata, trzykrotnie 24 lata i raz 25 lat.

Réznica wieku miedzy przysposabianymi dzie¢mi a kandydatami na
ich ojcéw adopcyjnych takze najczesciej (w ponad 76%) wynosita od 30
do 40 lat.

Tabela 5. Réznica wieku miedzy stronami przysposobienia

Réznica wieku miedzy a wnioskodawczyniami a wnioskodawcami
przysposabianymi dziecmi czestosd procent czestosé procent
Od 21 do 25 lat 7 4,3 2 1,2
Od 25 do 30 lat 24 14,6 8 4,8
Od 30 do 35 lat 59 36,0 43 26,1
Od 35 do 40 lat 57 34,8 76 46,1
Od 40 do 45 lat 12 7,3 26 15,8
Od 45 do 50 lat 5 3,0 9 5,5
51 lat i wiecej 0 0,0 1 0,6
Razem 164 100,0 165 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

W 43 przypadkach (26,1%) kandydaci byli starsi od dzieci od 30 do
35 lat, a w 76 (46,1%) o ponad 35 do 40 lat. W 26 przypadkach (15,8%)
przysposabiajacy byli starsi od przysposabianych dzieci od 41 do 45 lat.
Najmniejsze réznice wieku wystapily w trzech przypadkach (21 lat, 251at
i 27 lat). W 10 przypadkach réznica wieku wynosita od 46 do 53 lat.
Réznice wieku miedzy stronami przysposobienia przedstawia tabela 5.

4.4. Wyksztalcenie, zrédta utrzymania, sytuacja materialna

Siedem kobiet i trzech mezczyzn moglo sie wykaza¢ zaledwie wyksztal-
ceniem podstawowym. Dziewie¢ zon i dwudziestu mezéw uzyskalo tyl-
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ko wyksztalcenie zawodowe. Pozostali mieli wyzszy status wyksztalce-
nia: co najmniej srednie — 79 wnioskodawczyn (ponad 83%) i 72 wnios-
kodawcéw (75%). Ponad 26% wnioskodawczyn oraz ponad 30% wnios-
kodawcéw mialo wyzsze wyksztalcenie magisterskie. Dane o wyksztal-
ceniu matzonkéw zawiera tabela 6.

Tabela 6. Wyksztatcenie wnioskodawcow z Wioch

Wyksztatcenie Wyksztatcenie
Wyksztatcenie whnioskodawczyni whnioskodawcy
czestos¢ procent czestosc procent
Podstawowe 7 7,4 3 3,2
Zawodowe (po podstawowym) 9 9,5 20 20,8
Srednie 48 50,5 39 40,6
Wyzsze niemagisterskie 6 6,3 3 3,2
Wyzsze magisterskie 25 26,3 29 30,2
Inne 0 0,0 1 1,0
Brak danych 0 0,0 1 1,0
Razem 95 100,0 96 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

Aktywno$¢ zawodowa mezczyzn wnioskujacych o orzeczenie przy-
sposobienia byla wyzsza od aktywnosci kobiet. Aktywnosé¢ zawodowa
37 zon (38,9%) byla realizowana w pelnym wymiarze czasu pracy. Wiek-
szo$¢ albo nie pracowala, albo pracowala w ograniczonym wymiarze
badz tez z racji rodzaju pracy lub pozycji zawodowej mogla decydowac
o zakresie obcigzenia zawodowego. Obcigzenie malzonkéw zajeciami
zawodowymi zostalo przedstawione w tabeli 7.

Wszyscy wnioskodawcy mieli stale Zrédla dochodéw (praca, dziatal-
nos¢ gospodarcza), dlatego tez czes¢ ich malzonek mogla nie pracowaé
lub przerwac na pewien czas aktywnos¢ zarobkowa.

W opiniach (wywiadach $rodowiskowych) przygotowanych przez
strone wloska sytuacja materialna wnioskodawcéw zostala oceniona
w 94 przypadkach (100%). Najczesciej okre$lano ja jako dobra (w 54 przy-
padkach — 57,4%) albo przecietng (w 17 przypadkach — 18,1%), nieco
rzadziej jako bardzo dobrg (w 14 sprawach — 14,9%), a najrzadziej jako
jedynie zadowalajaca (w 9 sprawach — 9,6%).



216 ELZBIETA HOLEWINSKA-tAPINISKA

Tabela 7. Aktywnos¢ zawodowa matzonkéw-wnioskodawcéw

Zony Mezowie

Aktywnos¢ zawodowa (czas pracy) — ~

czestosc procent czestosc procent
Petny wymiar 37 38,9 61 64,2
Ograniczony wymiar 16 16,8 1 11
Bezrobocie 1 1.1 0 0,0
Decyduje o czasie pracy 20 21,1 32 33,7
Nie pracuje — prowadzi dom 18 18,9 0 0,0
Renta 2 2,1 0 0,0
Inna sytuacja 1 1.1 1 1.1
Razem 95 100,0 94 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

Wszyscy wnioskodawcy dysponowali samodzielnymi domami lub
mieszkaniami, ktérych standard w przewazajacej wiekszosci przypad-
kéw byl wysoki (co najmniej w poréwnaniu z przecietnym standardem
mieszkan w Polsce). Mogli z reguly zapewni¢ przysposabianym dzie-
ciom oddzielne pokoje. W wiekszosci przypadkéw byly one juz przy-
gotowane (zgodnie z gustem wnioskodawcoéw oraz ich przeswiadcze-
niem co do oczekiwan dzieci) i wyposazone w potrzebne sprzety, za-
bawki, czesto takze komputery osobiste przeznaczone do wylacznego
uzytku dzieci, ktére wnioskodawcy chcieli przysposobi¢. Niekiedy do
wnioskéw byly dolaczone fotografie pokoi dziecinnych i ich wyposa-
Zenia.

Roczny dochéd mezéw wynosit od 3250 do 240 tys. euro, a rocz-
ny dochdéd zon od 689 do 55 tys. euro. Natomiast $redni roczny
dochéd uzyskiwany przez mezéw to 37630,83 euro, a $redni rocz-
ny dochéd uzyskiwany przez zony wynosil 15521,88 euro. (Media-
na dla rocznych dochodéw mezéw to kwota 29254 euro, a Zon
14 880 euro).

5. KONTAKT MIEDZY WNIOSKODAWCAMI A DZIECMI PRZED
ZYOZENIEM WNIOSKU O PRZYSPOSOBIENIE

W zbadanych sprawach byly informacje dotyczace osobistej stycznosci
stron planowanej adopcji poprzedzajacej zlozenie wniosku o przyspo-
sobienie odnos$nie do 163 (100%) dzieci.
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W przypadku przysposobienia przez ojczyma dziecko pozostawalo
z nim we wspodlnocie rodzinnej (we wspdlnym gospodarstwie domo-
wym) przed zlozeniem wniosku o przysposobienie.

Kilkakrotne spotkania oraz inne formy kontaktéw (rozmowy telefo-
niczne, listy w formie tradycyjnej oraz przekazywane w formie elek-
tronicznej) poprzedzaly zlozenie wniosku o przysposobienie dwojga
dzieci.

Wnioskodawcy nie widzieli 36 dzieci (22,1%) przed ztozeniem wnios-
ku o ich przysposobienie. Decyzje podjeli wiec na podstawie przedsta-
wionych im informacji o dzieciach. Kontakt z 69 dzieci (42,3%) poprze-
dzajacy zlozenie wniosku mial miejsce na nie wiecej niz tydzien przed
zlozeniem wniosku o przysposobienie. Z 56 dzieci (34,4%) widzieli sie
wczesniej niz na tydzien przed zlozeniem wniosku. Bylo to krétkie spo-
tkanie (jedno- lub kilkudniowe), po ktérym przysposabiajacy wyjecha-
li do Wioch. Zwykle telefonowali do dzieci, przysylali im upominki,
czasem pozostawiali dzieciom album ze swoimi fotografiami oraz fo-
tografiami czlonkéw najblizszej rodziny, domu (mieszkania), zwierzat
domowych.

W aktach byly informacje dotyczace okresu, jaki uplynat od pierw-
szego osobistego kontaktu ze 127 dzie¢mi (100%) do zlozenia wniosku
o ich przysposobienie. Najczesciej (odnosnie do 50 dzieci, 39,4%) nie
przekraczal on tygodnia. Kontakt z 33 dzie¢mi (26%) wynosit od dwéch
tygodni do miesigca, a z 20 trwal od miesigca do trzech miesiecy. Okres
ten w przypadku szesciorga dzieci byl dluzszy od roku. Bardziej szcze-
golowe informacje, z uwzglednieniem przypadkéw, gdy wnioskodawcy
nie widzieli dziecka (nie spotkali si¢ z nim) przed zlozeniem wniosku
0 przysposobienie, sa zawarte w tabeli 8.

Zaledwie z szeSciorgiem dzieci co najmniej jedno z wnioskodaw-
cow moglo porozumiec sie w jezyku polskim. Dziesiecioro dzieci, kto-
re wczeéniej przebywaly we Wiloszech (wyjazdy wakacyjne), znalo
niektére slowa i zwroty w jezyku wloskim, co ulatwialo im zrozu-
mienie wnioskodawcéw. Z dwojgiem dzieci wnioskodawcy komuni-
kowali sie po angielsku. Najczesciej jednak musieli korzysta¢ z po-
mocy tlumacza (w przypadku kontaktéw z 42 dzieci) lub uzywacé ge-
stow i mimiki, gdy osoby mogacej przettumaczy¢ rozmowe nie by-
o (taki byl sposéb porozumiewania si¢ z pozostalymi dzie¢mi). Sto-
pien wzajemnego poznania sie stron przysposobienia przed wszczeciem
postepowania sagdowego o jego orzeczenie byl zatem bardzo ograni-
czony.
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Tabela 8. Uptyw czasu od pierwszego spotkania z dzieckiem do wniosku o jego przysposo-

bienie
Uptyw czasu od pierwlszego spotkania‘z QZieckiem do wniosku Czestosé Procent
0 jego przysposobienie

Nie byto takiego okresu — nie widzieli sie 36 22,1

Nie dtuzszy niz tydzien 50 30,7

Od tygodnia do 2 tygodni 12 7.4
Od 2 tygodni do miesigca 33 20,2

Od miesigca do 3 miesiecy 20 12,3

Od 3 do 6 miesiecy 4 2,4
Od 6 do 9 miesiecy 2 1,2

Dtuzej niz rok 6 3,7

Razem 163 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

[l. POSTEPOWANIE O ORZECZENIE PRZYSPOSOBIENIA
1. SAD

Najwiecej spraw — 96 — o przysposobienie przez osoby zamieszkate we
Wrloszech zostalo rozpoznanych przez 50 sgdéw rejonowych z 28 okre-
gow sadoéw okregowych?. Najwiecej spraw (po 11) rozpoznaly sady
w okregu Sadéw Okregowych w Katowicachiw Toruniu oraz sagd w okre-
gu Sadu Okregowego w Biatymstoku (8 spraw)2.

5Byly to sady z okregéw Sadow Okregowych z siedzibg w: Bialymstoku (8), Bydgosz-
czy (1), Czestochowie (1), Gdansku (4), Gliwicach (6), Jeleniej Gorze (2), Katowicach (11),
Kielcach (2), Koszalinie (4), Krakowie (1), Legnicy (2), Lublinie (2), Lomzy (2), Lodzi (3),
Olsztynie (1), Piotrkowie Trybunalskim (2), Poznaniu (4), Radomiu (2), Stupsku (5), Szcze-
cinie (3), éwidnicy (1), Tarnobrzegu (3), Toruniu (11), Warszawie (2), Warszawie-Pradze (5),
Wroclawiu (4), Zamosciu (2), Zielonej Gérze (2). W nawiasach zostala podana liczba spraw
rozpoznanych przez sady w danym okregu.

26Badanie sprzed pietnastu lat (1992/1993) wykazato, ze potowe wszystkich rozpozna-
nych wéwczas spraw o przysposobienie przez osoby zamieszkate we Wloszech rozpoznaty
sady w wojewddztwach: katowickim (21 spraw, 22%), warszawskim (19 spraw, 20%), olsz-
tynskim (14 spraw, 15%), gdanskim (12 spraw, 13%), a wiec sady orzekajace w okregach
czterech Sagdow Wojewddzkich. Odsetek spraw z wniosku os6b zamieszkalych we Wio-
szech byl tam wyzszy od udziatu wszystkich przysposobien miedzynarodowych wéréd
adopgji orzeczonych w zbadanym okresie, zob. E. Holewiniska-tLapinska, «Adopcje zagra-
niczne» w praktyce..., s. 363.
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W 92 przypadkach (95,8%) wnioski zostaly ztozone w sadach rejono-
wych wlasciwych z uwagi na miejsce zamieszkania dziecka, ktérym bylo
najczesciej miejsce zamieszkania jego opiekuna. Trzy sprawy rozpoznaly
sady wlasciwe z uwagi na miejsce pobytu dziecka, a jedna sad ustalony
wedlug miejsca pobytu wnioskodawcéw w Polsce.

2. WNIOSKODAWCY | ICH PEENOMOCNICY

W 95 przypadkach wnioskodawcami byli matzonkowie zadajacy przy-
sposobienia wspdlnego, w jednej ojczym dziecka. W 34 sprawach (35,4%)
wnioskodawcédw reprezentowali pelnomocnicy procesowi — adwokaci.
Az w 26 przypadkach (ponad 76% spraw, w ktérych wnioskodawcy mie-
li profesjonalnego pelnomocnika procesowego) adwokaci ci prowadzili
dzialalno$¢ zawodowa w Warszawie, mimo ze sprawy nie rozpoznawaly
sady warszawskie.

W 52 sprawach (54,2%) wnioskodawcy nie mieli petnomocnika pro-
cesowego, ale ustanowili pelnomocnika dla doreczen. Funkcje te powie-
rzali osobom, ktére udzielaly im pomocy na terenie Polski — przedsta-
wicielom wloskich organizacji adopcyjnych, tltumaczom, pracownikom
polskich osrodkéw adopcyjno-opiekuniczych, pracownikom placéwek
opiekunczych, w ktérych przebywaly dzieci, lub rodzicom zastepczym
sprawujacym piecze nad przysposabianymi dzie¢mi.

W dziewieciu sprawach (9,4%) wnioskodawcy dzialali w pelni sa-
modzielnie, nie mieli ani pelnomocnika procesowego, ani pelnomocnika
dla doreczen.

W pozostalych przypadkach wnioskodawcy uzyskiwali pomoc
w prowadzeniu sprawy od polskiego osrodka adopcyjno-opiekuncze-
go albo od polskiego przedstawiciela wloskiej organizacji adopcyjnej.

3. WNIOSEK
3.1. Zadania wniosku, poza zadaniem orzeczenia przysposobienia

We wnioskach, poza zadaniem orzeczenia przysposobienia wskazanego
dziecka (wskazanych dzieci), byly przedstawione takze inne zgdania
wnioskodawcy, ktéry oczekiwal zado$¢uczynienia im w orzeczeniach
sadu. Jedynie w jedenastu wnioskach (11,5%) nie bylo dodatkowych
zadan — poza orzeczeniem przysposobienia.

W 21 wnioskach (21,9%) byt wskazany rodzaj przysposobienia, ja-
kiego orzeczenia oczekiwali wnioskodawcy. Mimo ze do tego rozstrzyg-
niecia mialo zastosowanie prawo wloskie, czesto wymieniany byl prze-
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pis polskiego prawa wskazujacy, iz przysposobienie powinno by¢ pelne
rozwigzywalne (art. 121 k.r.0.).

Zadanie zmiany imienia (imion) dziecka, ktérego dotyczyt wnio-
sek, zostalo przedstawione w 55 wnioskach (57,3%). Czesto wskazywa-
no wloska wersje imienia, ktérej dziecko uzywalo, lub polska zdrobniatg
forme imienia (typu: ,Radek”, ,Ola”), ale byly tez propozycje zasadniczej
zmiany na zupelnie inne, typowo wloskie imiona, stosowane tradycyjnie
dla dzieci danej plci w rodzinie osoby przysposabiajacej.

Sporzadzajacy wnioski adwokaci czesto przedstawiali zgdanie zmia-
ny imienia, nie wskazujac nowego imienia, z zaznaczeniem, ze wnios-
kodawcy podczas rozprawy podadza nowe imie.

Zadanie zmiany nazwiska dziecka na nazwisko, jakie nosi mezczy-
zna (Maz) wnoszacy o przysposobienie, przedstawiono w 67 wnioskach
(69,8%).

W 71 wnioskach (74%) bylo zadanie sporzadzenia nowego aktu uro-
dzenia dziecka, w ktérym jako jego rodzice byliby wpisani matzonkowie
zadajacy przysposobienia.

W 47 wnioskach (49%) bylo zawarte zadanie stwierdzenia w senten-
cji postanowienia o przysposobieniu, Ze jest ono zgodne z wymagania-
mi konwencji haskiej z 29 maja 1993 1. o ochronie dzieci i wspétpracy
w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego. Na uzasadnienie te-
go zadania podawano, ze oczekiwane stwierdzenie w sentencji orzecze-
nia bardzo ulatwi procedure, w wyniku ktérej postanowienie polskiego
sadu zostanie uznane we Wiloszech.

Inne Zadania dotyczace treéci sentencji orzeczenia byly zawarte
w 20 wnioskach (20,8%). Uogo6lniajac, mozna stwierdzi¢, ze ich celem by-
o wykazanie, iz w sprawie ma miejsce subsydiarnos¢ orzekanej adopcji
(brak mozliwosci przysposobienia umozliwiajacego pozostanie dziecka
w kraju) oraz ze uprawnione osoby wyrazily zgode na przysposobienie
badz zgoda rodzicéw nie byla potrzebna w zwigzku z pozbawieniem ich
wiladzy rodzicielskiej.

W 49 wnioskach (51%) bylo zawarte zadanie orzeczenia osobistej
styczno$ci wnioskodawcow z dzieckiem.

W 20 wnioskach (20,8%) zadanie to bylo polaczone ze wskazaniem
okresu stycznoéci (z reguly w granicach do dwéch tygodni), terminu jej
rozpoczecia oraz wskazanego miejsca (miejscowosc¢, adres), w ktérym
ma by¢ realizowana. W pozostatych wnioskach nie byto tak dokladnie
okres$lonych oczekiwan co do sposobu, miejsca i terminu osobistej stycz-
nosci.
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W 21 wnioskach (21,9%) dotyczacych osobistej stycznosci wniosko-
dawcy wskazali podmiot, ktéry mialby sprawowaé nadzér nad styczno-
Scig (z reguly okresélony polski osrodek adopcyjno-opiekunczy).

3.2. Jezyk wniosku

Wiekszos¢ wnioskéw o przysposobienie (70 — 72,9%) zostala sporza-
dzona wylacznie w jezyku polskim. Wéréd nich byly 34 wnioski przygo-
towane w imieniu wnioskodawcéw przez ich pelnomocnikéw polskich
adwokatow. Pozostate wnioski byly podpisane przez wnioskodawcéw,
mimo ze niemal zaden z nich nie znat jezyka polskiego.

Czesciej niz co pigty wniosek (21 wnioskéw — 21,9%) byl sporzadzo-
ny w jezyku wloskim i przyslany do sadu wraz z przekladem na jezyk
polski przez ttumacza przysieglego. W 20 przypadkach przeklad taki
zostal wykonany w Polsce. W pozostalych sprawach problem jezyko-
wy wniosku zostal rozwigzany badz tak, ze wnioskodawcy zlozyli dwa
,rownolegle” wnioski, ktére podpisali — jeden w jezyku polskim i jeden
w jezyku wloskim, badz tak, ze jeden wniosek zawierat tekst wloski wraz
ze znajdujacym sie pod kazdym zdaniem po wlosku jego przekladem na
jezyk polski (badZ w odwrotnej kolejnosci).

3.3. Zataczniki do wniosku

Do wniosku o przysposobienie najczesciej dolaczone byly odpisy aktu
malzenstwa i za§wiadczenie o niekaralnosci wnioskodawcéw (dotaczone
do wszystkich 96 wnioskéw, 100%), odpisy aktéw urodzenia (w 95 przy-
padkach, 99%), orzeczenia wloskich sagdéw dla nieletnich zezwalajace
wnioskodawcom na przysposobienie dzieci z zagranicy (95 przypadkéw,
99%), poswiadczenie obywatelstwa (93 przypadki, 96,9%), zaswiadcze-
nie o stanie zdrowia oraz o dochodach wnioskodawcéw (92 przypadki,
95,8%), zagraniczny wywiad srodowiskowy i po§wiadczenie miejsca za-
mieszkania (91 przypadkéw, 94,8%), zaswiadczenie o braku polskich kan-
dydatéw narodzicéw adopcyjnych dla dziecka (82 przypadki, 85,4%), pi-
smo polskiego osrodka adopcyjno-opiekunczego potwierdzajacego do-
bér stron (81 przypadkéw, 84,4%), pismo polskiego organu centralne-
go akceptujacego doboér stron i dalsze postepowanie (69 przypadkéw,
71,9%). Wéréd innych zalacznikéw byly w szczegdlnosci odpisy orzeczen
o pozbawieniu wladzy rodzicielskiej jednego lub obojga rodzicéw dziec-
ka, akty zgonu rodzicéw dzieci, zaswiadczenie o powolaniu na opiekuna
dziecka, dokumenty dotyczace stanu zdrowia przysposabianego dziec-
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ka, karty informacyjne o dzieciach/karty zgloszenia dzieci do placéwek,
opinie psychologiczne o dzieciach, opinie o dzieciach jako o uczniach
badz wychowankach placéwek, w ktérych przebywaly, opinie psycho-
logiczne dotyczace dzieci, opinie zwigzane z podzialem rodzenistwa,
pisma wnioskodawcéw do polskiego osrodka adopcyjno-opiekunicze-
go, zaswiadczenia przedstawiane przez wnioskodawcow o ukonczeniu
kurséw przygotowawczych dla rodzicow adopcyjnych, dokumenty po-
twierdzajace, ze wloska organizacja adopcyjna uzyskala pozwolenie na
prowadzenie dzialalnosci, za§wiadczenie z gminy o uczciwosci wniosko-
dawcow, sprawozdanie osrodka adopcyjno-opiekuniczego o pierwszym
spotkaniu wnioskodawcéw z dzieckiem.

Bardziej szczegdétowe informacje o zalagcznikach zawiera tabela 9.

Dla ilustracji zakresu informacji o przysposabiajacych celowe wydaje
sie przedstawienie zawartej w aktach dokumentacji wniosku przedsta-
wianego sagdowi przez wnioskodawcéw korzystajgcych z posrednictwa
Stowarzyszenia ,La Cicogna”.

e Zezwolenie Komisji do Spraw Przysposobieri Miedzynarodowych
przy Prezydium Rady Ministrow Wloch prowadzenia przez Stowarzy-
szenie ,La Cicogna” dzialalnosci w zakresie postepowan miedzynarodo-
wych wydane na podstawie art. 39 ust. 1 lit. c ustawy nr 184 z 1983 r.,
znowelizowanej ustawa nr 476 z 1998 r.

Komisja do Spraw Przysposobien Miedzynarodowych stwierdzila, ze
Stowarzyszenie ,La Cicogna” jest zdolne do prowadzenia postepowan
adopcyjnych zgodnie z prawem dzieki wlasciwej bazie organizacyjnej
i administracyjnej z siedzibe w Piemoncie, ale nie w innych regionach
Wrtoch (co bylo przedmiotem oceny). W konkluzji upowaznita stowarzy-
szenie do prowadzenia dzialalnosci we Wloszech w Piemoncie i sasia-
dujacych z nim regionach Ligurii, Doliny Aosty i Lombardii. Wykluczyta
natomiast dzialalnoé¢ w regionach Friuli Venezia Giulia, Veneto, Trenti-
no Alto Adige, Toskanii, Emilia Romagna i Umbria. Komisja upowaznita
Stowarzyszenie ,La Cicogna” do prowadzenia dzialalnosci na terytorium
zagranicznym w Polsce.

¢ Pelnomocnictwo udzielone przez wnioskodawcéw polskiemu ad-
wokatowi do reprezentowania ich ,w postepowaniu adopcyjnym przed
wszystkimi kompetentnymi organami polskimi”.

W tresci pelnomocnictwa mocodawcy powoluja sie na orzeczenie
wskazanego wloskiego sadu dla nieletnich z podaniem jego daty i sy-
gnatury akt, z ktérego wynika ich zdolnos¢ do przysposobienia mie-
dzynarodowego. Stwierdzaja takze, Ze sa reprezentowani przez wloskie
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Zataczniki do wniosku o przysposobienie Czestos¢ Procent
Zaswiadczenie o braku polskich kandydatéw na rodzicow
adopcyjnych 82 85,4
Pismo polskiego organu centralnego (Ministerstwa Pracy
i Spraw Socjalnych) 69 71,9
Pismo wioskiego organu centralnego (Komisji ds. adopdji
miedzynarodowych) 42 43,8
Pismo polskiego osrodka adopcyjno-opiekuriczego o doborze
stron 81 84,4
Pismo zagranicznej organizacji adopcyjnej popierajgcej wniosek 62 64,6
Orzeczenie wioskiego sagdu zezwalajgce na adopcje zagraniczng 95 99,0
Odpisy aktéw urodzenia wnioskodawcédw 95 99,0
Odpis aktu matzenstwa wnioskodawcow 96 100,0
Poswiadczenie obywatelstwa wioskiego 93 96,9
Poswiadczenie miejsca zamieszkania we Wtoszech 91 94,8
Zaswiadczenie o niekaralnosci wnioskodawcow 96 100,0
Zaswiadczenie o zatrudnieniu/dziatalnosci zarobkowej wnios-
kodawcéw 88 91,7
Zaswiadczenie o dochodach/wynagrodzeniu wnioskodawcow 92 95,8
Zaswiadczenie o stanie majatkowym wnioskodawcdw 85 88,5
Zaswiadczenie o stanie zdrowia wnioskodawcéw 92 95,8
Whyniki badan lekarskich wnioskodawcédw 27 28,1
Opinia psychologiczna o wnioskodawcach 27 28,1
Zagraniczny wywiad srodowiskowy/studium adopcyjne 91 94,8
Referencje o wnioskodawcach od podmiotéw zagranicznych 2 2,1
Tekst prawa wtoskiego/kserokopie 12 12,5
Teksty zbioréw prawa/kserokopie 15 15,6
Kserokopie paszportéw 31 32,3
Dokumentacja fotograficzna (rodzina, dom, pokdj dziecinny
itp.) 28 29,2
Weryfikacja dokumentéw lub inne pismo z polskiej ambasady/
konsulatu 5 5,2
Odpis aktu urodzenia dziecka 42 43,8
Inne 40 43,8

Zrédto: Opracowanie whasne.
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stowarzyszenie adopcyjne, upowaznione do wspoélpracy miedzynaro-
dowej.

* Odpis pisma wnioskodawcéw adresowanego do polskiego oérod-
ka adopcyjno-opiekuiiczego upowaznionego do wspodtpracy miedzyna-
rodowej, zawierajgcego prosbe o wskazanie dziecka (dzieci), ktére mo-
gliby przysposobic.

W pi$mie tym wnioskodawcy zapewniajg, ze dziecko, ktére przy-
sposobig, bedzie mialo dobre warunki rozwoju i zostanie wychowane
w pelnej swiadomosci pochodzenia narodowego. Z reguly wskazuja tez
na ,wspolne korzenie historyczne i kulturowe Polski i Wloch” utatwiaja-
ce dziecku aklimatyzacje w nowym dla niego Srodowisku.

e Odpis pisma wloskiego stowarzyszenia adopcyjnego ,La Ci-
cogna”’, adresowanego do polskiego osrodka adopcyjno-opiekuncze-
go upowaznionego do wspodtpracy miedzynarodowej, zatytulowanego
~Sprawozdanie”, a zawierajacego krotka charakterystyke wnioskodaw-
céw iich motywacji do przysposobienia.

W piSmie tym wskazane jest orzeczenie wloskie zezwalajace wnios-
kodawcom na przysposobienie miedzynarodowe, informacja o ich przy-
gotowaniu do przysposobienia (odbycie okreslonych szkolen) oraz o sto-
sunku rodziny wnioskodawcéw do planu przysposobienia. Zawiera ono
takze zobowigzanie stowarzyszenia wloskiego do wspierania wniosko-
dawcéw podczas postepowania adopcyjnego ,az do momentu otrzy-
mania obywatelstwa wloskiego przez dziecko, jak réwniez do informo-
wania o przebiegu postepowania kompetentnych wtadz w Polsce i we
Wrloszech poprzez odpowiednie sprawozdania”.

* Odpis orzeczenia wloskiego sagdu dla nieletnich, z ktérego wyni-
ka, ze wnioskodawcy sa zdolni do przysposobienia jednego dziecka lub
wiekszej wskazanej liczby dzieci, ,nieletnich obcokrajowcéw”. W orze-
czeniu zawarte jest zobowigzanie wnioskodawcéw przez sad do wskaza-
nia wloskiego stowarzyszenia adopcyjnego, ktéremu powierzyli prowa-
dzenie sprawy, ze wskazaniem daty upowaznienia tego stowarzyszenia
do dzialania na rzecz wnioskodawcéw. Sad w orzeczeniu zarzadza, aby
spotkanie wnioskodawcéw z dzieckiem odbylo sie zgodnie z procedura
ustalong przez upowaznione wloskie stowarzyszenie adopcyjne ,z wila-
dzami cudzoziemskimi”.

W uzasadnieniu orzeczenia s3 dokladnie opisane cechy dziecka
(dzieci), ktére moga przysposobi¢ wnioskodawcy, w szczegdlnosci wiek
oraz granice, w jakich musi sie zmiesci¢ r6znica wieku miedzy dzieckiem
i kazdym z wnioskodawcow.
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Jezeli decyzja sadu dla nieletnich byla negatywna, apelacja zas wnios-
kodawcéw spowodowala jej zmiane, wéréd dokumentéw znajduja sie
obydwa orzeczenia z uzasadnieniami. Argumentacja w nich zawarta
powinna by¢ znana zaréwno polskiemu osrodkowi adopcyjno-opiekun-
czemu, ktéry kwalifikuje wnioskodawcéw jako kandydatéw narodzicoéw
adopcyjnych dla okreslonego dziecka, jak i polskiemu sadowi orzekaja-
cemu w sprawie o przysposobienie.

® Opinia psychologiczno-spoleczna dotyczaca wnioskodawcéw,
protokét z rozmowy podsumowujacej z wnioskodawcami sporzadzo-
ny z zastosowaniem ,Skoordynowanego Protokolu Operacyjnego” oraz
karta danych osobowych do celow przysposobienia miedzynarodowego.

Wskazane dokumenty sa przygotowywane przez wlasciwy z uwa-
gi na miejsce zamieszkania wnioskodawcéw Zesp6t Opieki Zdrowotnej
(np. Lokalny Zespét Opieki Zdrowotnej Prowincja Mediolan nr 1 —
Azienda Sanitaria Locale della Provincia di Milano N 1). Gléwnym ad-
resatem wymienionych dokumentéw jest wlasciwy miejscowo sad dla
nieletnich, Kancelaria Przysposobien (Tribunale per i Minorenni, Cancel-
leria Adozioni). Osoby ubiegajace sie o zezwolenie na przysposobienie
otrzymujg odpis wymienionych dokumentéw. Opinia psychologiczno-
-spoleczna odgrywa doniosla role w podejmowaniu przez sad dla nie-
letnich decyzji o zdolnoéci do przysposobienia.

Opinia psychologiczno-spoleczna zawiera nizej wymienione punk-
ty.

* Dane spoleczne, historia indywidualna i rodzinna. Opisana jest
tu najblizsza rodzina kazdego z malzonkéw ubiegajacych sie o przyspo-
sobienie — rodzice, rodzefistwo, ich wiek, sytuacja zdrowotna, rodzinna,
zawodowa, finansowa; ocena aktualnych relacji osobistych z wymienio-
nymi osobami, a takze ocena postaw rodzicielskich kazdego z rodzicéw,
ich wzajemnych relacji, modelu wlasnego wychowania, stosunkéw w ro-
dzinie w okresie dziecinstwa i w okresie poprzedzajacym usamodziel-
nienie kazdego z matzonkdéw.

* Malzonkowie. Ten punkt opinii zawiera historie wnioskodawcow
jako pary (kiedy, gdzie i w jakich okolicznosciach sie poznali, kiedy pod-
jeli decyzje o wspdlnej przysztosci, w jaki sposéb ja realizowali, jak diugo
trwal okras narzeczenski, czy p6zniejsi matzonkowie mieszkali wéwczas
razem, co zadecydowalo o wzajemnym zainteresowaniu, uczuciu). Opi-
sany jest stosunek rodzin generacyjnych do projektu zawarcia matzen-
stwa oraz pdzniejsze stosunki kazdego z malzonkéw z tesciami i rodzen-
stwem wspodlmatzonka. Przedstawiona jest bardzo syntetyczna informa-



226 ELZBIETA HOLEWINSKA-tAPINISKA

cja o0 wezesniejszych zwigzkach kazdego z wnioskodawcow, w szczegdl-
nosci malzenskich. Najwiecej miejsca zazwyczaj poswieca sie relacjom
pary po zawarciu malzenistwa (jaki jest realizowany model malzefistwa,
w jaki sposéb malzonkowie dzielg obowigzki, jakie maja pasje i upodo-
bania, w jaki sposéb spedzaja urlopy i czas wolny, a takze czy byly okresy
konfliktowe, rozstania itp.). Kazde z malzonkéw ocenia tez towarzysza
zycia, wskazujac jego najbardziej charakterystyczne cechy (w praktyce
glownie, cho¢ nie wylacznie, pozytywne), umiejetnosci wazne w co-
dziennym zyciu (np. systematycznos¢, zdolnosci kulinarne, umiejetnosé
wykonania drobnych remontéw i napraw — cechy tzw. zlotej raczki),
preferowany przez drugie z malzonkéw sposéb spedzania wolnego cza-
su i wlasny stosunek do tego, obszary konfliktowe itd.

* Projekt przysposobienia i jego motywacja jest jednym z najistot-
niejszych punktéw opinii. Prawie we wszystkich sprawach projekt przy-
sposobienia jest konsekwencja bezdzietnosci, ktéra nie byta swiadomym
wyborem modelu Zzycia. W niektérych przypadkach choroba jednego
z malzonkéw lub zawarcie malzenstwa w pdzniejszym wieku byto przy-
czyna bezdzietnosci. Najczesciej para planowala potomstwo (czesto licz-
ne, zgodnie z modelem zrealizowanym we wlasnej rodzinie generacyj-
nej), podejmowala préby jego posiadania, takze z medycznymi ingeren-
cjami w sfere prokreacji (czesto wielokrotnie ponawiane zaptodnienie
in vitro bez oczekiwanego skutku). Z wiekszoéci opinii wynika, ze bez-
dzietni matzonkowie nie winili sie wzajemnie o te sytuacje, wsp6lnie po-
dejmowali kolejne préby rodzicielstwa, wspierali si¢ przy niepowodze-
niach. Decyzja o przysposobieniu wyjatkowo byla podejmowana szybko
(np. gdy ze wzgledéw religijnych matzonkowie odrzucali jakiekolwiek
ingerencje medyczne). Nie zawsze tez kazde z malzonkéw ,dojrzalo” do
niej w tym samym czasie. W czeéci przypadkéw etapem poprzedzaja-
cym podjecie decyzji o przysposobieniu bylo okresowe wychowywanie
dziecka krewnych, dziecka powierzonego w ramach rodziny zastepczej
na kilka miesiecy badz goszczenie dziecka cudzoziemskiego w okresie
wakacyjnym w ramach réznych akgji charytatywnych.

W opinii ustalano oczekiwania malzonkéw wobec dziecka. Z regu-
ly odrzucali przysposobienie miedzyrasowe, zaznaczajac, ze nie cho-
dzi o uprzedzenia rasistowskie, ale o obawe braku akceptacji dziecka
odmiennego w srodowisku i problemy, jakie bylyby udzialem takiego
dziecka, réznigcego sie¢ wygladem od przybranych rodzicéw. Nie czuli
sie na sitach przyjaé¢ dziecko z powazniejszymi problemami rozwojo-
wymi lub zdrowotnymi. Akceptowali wyleczalne choroby i opdznienia
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rozwojowe mozliwe do nadrobienia. Z reguly oczekiwali dziecka w wie-
ku przedszkolnym lub miodszym szkolnym, czesto mlodszego niz takie,
ktére mieli szanse w rzeczywistoéci przysposobic.

Malzonkowie najczesciej byli swiadomi zmian, jakie spowoduje
przysposobienie dziecka. Rozwazali organizacje pieczy nad nim, ko-
nieczne ograniczenie aktywnos$ci zawodowej, zmiane trybu zycia. Przed-
miotem ich troski byla tez koniecznoé¢ wyjazdu za granice z miejsca
stalego pobytu na dluzszy okres, wymagany dla poznania dziecka cu-
dzoziemskiego i odbycia procedury adopcyjnej za granica.

* Mieszkanie, okolica, warunki materialne byly takze przedmiotem
oceny z punktu widzenia zaspokojenia domniemanych potrzeb przy-
sposobionego dziecka. Najczesciej spelnialy one oczekiwane standardy;,
zwlaszcza ze przed podjeciem staran o zakwalifikowanie na kandyda-
tow do przysposobienia wnioskodawcy poczynili r6zne starania, aby im
sprostac.

* Podsumowanie opinii zawiera uwagi na temat wspotpracy psy-
chologa z malzonkami podczas spotkan koniecznych do jej przygotowa-
nia, ocene kandydatéw oraz ich przygotowania do przysposobienia (np.
czy i jakie kursy przygotowawcze odbyli, czy znajg doswiadczenia osob,
ktére przysposobily dzieci), a takze ich oczekiwan wobec dziecka, ktére
chcieliby przysposobic.

Po przygotowaniu opinii jest ona przedstawiana opiniowanym, kto-
rzy moga wskazag¢, z czym sie nie zgadzaja. Te kwestie moga by¢ przed-
miotem dodatkowej refleksji. Stosunek malzonkéw do opinii jest odno-
towywany w ,Protokole z rozmowy podsumowujacej”.

* Odpisy akt stanu cywilnego (urodzenia, matzefistwa).

* Zaswiadczenie o obywatelstwie wloskim (certificato di cittadinanza)
jest wydawane przez urzad gminy, w ktérej wnioskodawcy maja miejsce
zamieszkania, na druku majgcym w nagtéwku herb tej gminy.

Dokument potwierdzajacy obywatelstwo jest wazny przez szes¢ mie-
siecy od jego sporzadzenia. Dlatego czesto w jego dolnej czeéci znajduje
sie odreczny zapis osoby, ktérej on dotyczy, iz $wiadoma odpowiedzial-
nosci wlasnorecznym podpisem potwierdza, ze sytuacja nie ulegla zmia-
nie.

* Os$wiadczenie kazdego z wnioskodawcéw o wysokosci dochodu
uzyskanego we wskazanym roku z podpisem poswiadczonym w biurze
Urzedu Gminy, majgce wiarygodno$¢ dokumentu notarialnego (Dichia-
razione sostitutiva dell’atto di notorieta) na podstawie art. 47 rozporzadzenia
Prezydenta Republiki Wloskiej 445/2000.
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Na opisanym dokumencie znajduja sie dwie pieczeci Urzedu Gmi-
ny — podiuzna z tekstem potwierdzajagcym autentyczno$¢ podpisu
skladajacego o$wiadczenie (jego imie i nazwisko wpisane sa odrecznie
w tekst tej pieczeci) oraz okragla towarzyszaca podpisowi upowaznio-
nego urzednika.

* Zaswiadczenie lekarsko-sadowe (Certificazione medico — legale), wy-
dane przez lokalny Zesp6t Opieki Zdrowotnej [Azienda Sanitaria Locale
(A.S.L.) della Provincia ...], zapewniajace o dobrym stanie zdrowia oso-
by ubiegajacej sie o przysposobienie, z zaznaczeniem, ze nie ma ona
objawéw chordb infekcyjnych, zakaznych oraz jest wolna od choréb
tizycznych i psychicznych, ktére moglyby mie¢ negatywny wplyw na
przysposobienie.

Zaswiadczenia s3 wypelnione odrecznie przez wpisanie danych per-
sonalnych na sformalizowanym druku, na ktérym zaznacza si¢ odpo-
wiednie fragmenty tekstu, i opatrzone kilkoma pieczeciami wystawiaja-
cego je organu oraz lekarza Wydziatu Podstawowych Swiadczen Lekar-
skich Zespolu Opieki Zdrowotnej, ze wskazaniem regionu (np. Lombar-
dia) i prowingji (np. Prowincja Mediolan nr 1).

* Zaswiadczenie ogoblne z rejestru sadowego (odpowiednik rejestru
skazanych) dotyczace kazdego z wnioskodawcow.

Zaopatrzone w pieczeé zaswiadczenie w nagléwku ma zapis , Proku-
ratura Republiki przy sadzie. Oddzial lokalny miasta ...” (Procura della
Repubblica Presso il Tribunale. Ufficio Locale di...)

Najczesciej, poza wymienionymi dokumentami przygotowanymi
we Wloszech, zalgcznikami do wniosku (przygotowanego w jezy-
ku polskim przez pelnomocnika wnioskodawcéw, polskiego adwoka-
ta) sa:

¢ zupelne odpisy aktu urodzenia dzieci, ktérych dotyczy wniosek,

¢ dokument, z ktérego wynika, czy rodzice sa uprawnieni do wy-
razenia zgody na przysposobienie (z reguly jest to dow6d negatywny
— np. akt zgonu albo odpis orzeczenia o pozbawieniu wladzy rodziciel-
skiej),

¢ adresowana do sadu informacja Publicznego Osrodka Adopcyj-
no-Opiekuniczego w Warszawie o bezskutecznosci poszukiwan ,kandy-
datéw do zastepczych form wychowania rodzinnego w odniesieniu do
maloletnich...” oraz o zakwalifikowaniu wymienionych dzieci (dziec-
ka) przez Komisje Kwalifikacyjng ds. Adopcji Zagranicznych dla rodzi-
ny zakwalifikowanej przez wymieniony osrodek adopcyjno-opiekun-
czy (jeden z trzech upowaznionych do wspélpracy miedzynarodowej
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warszawskich osrodkéw adopcyjno-opiekunczych) do przysposobienia
zZwigzanego z przeniesieniem poza granice Polski,

® adresowana do sadu informacja uprawnionego do wspdlpracy
miedzynarodowej oérodka adopcyjno-opiekunczego, ze wnioskodaw-
cy zostali zakwalifikowani do przysposobienia dzieci, ktérych dotyczy
wniosek,

¢ zaswiadczenia o zgodzie na dalsze postepowanie w procedurze
przysposobienia miedzynarodowego z Departamentu Pomocy i Integra-
ji Spolecznej Ministerstwa Pracy i Polityki Spoltecznej oraz z Komisji
do Spraw Przysposobienia Miedzynarodowego przy Prezydium Rady
Ministrow Republiki Wiloskiej, ktére pelnig funkcje organéw central-
nych w rozumieniu konwencji haskiej o ochronie dzieci i wspdtpra-
cy w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego z 29 maja 1993 r.,
gdyz przygotowania do przysposobienia dzieci, ktérych dotyczy wnio-
sek, w Swietle dokumentéw przedstawionych przez upowaznione Polsce
i we Wloszech organizacje adopcyjne, odbywaja sie zgodnie z wymie-
niong konwencja.

Wymieniony dokument wloski ,Autorizzazione al Proseguimento
della Procedura (art. 17 lettera d) Convezione de L'Aja del 29.05.1993)”
zawiera, miedzy innymi, nastepujace stwierdzenia i wymagania: po-
twierdzenie, ze po odczytaniu podania malzonkéw wnioskodawcéow,
zamieszkalych we Wloszech, o zezwolenie na kontynuowanie w Polsce
procedury adopcyjnej za poérednictwem upowaznionej wloskiej orga-
nizacji adopcyjnej (np. La Cicogna), majacej na celu przysposobienie do-
ktadnie okreélonego dziecka (dzieci), wedlug oceny przewodniczacego
Komisji, procedura ta jest zgodna z orzeczeniem o zdolnoéci do przyspo-
sobienia miedzynarodowego wydanym wnioskodawcom przez wloski
sad dla nieletnich oraz z najwyzszym interesem dziecka (dzieci), ktore
ma by¢ przysposobione, wskazana za$ wloska organizacja adopcyjna jest
upowazniona do dziatan, ktére podjela.

Jednoczesnie Przewodniczgcy Komisji uznaje za niezbedne, aby oso-
ba maloletnia, ktéra ma by¢ przysposobiona, wyrazita zgode w ramach
swej Swiadomosci, ze bedzie przysposobiona przez cudzoziemcéow.

W konsekwencji Przewodniczacy Komisji orzeka, ze dokladnie
okreélone dziecko (dzieci), ktérego dotyczy postepowanie o przysposo-
bienie, zostanie upowaznione do wjazdu i pobytu stalego we Wloszech
po przedstawieniu przez przysposabiajacych podania o wydanie wy-
mienionego upowaznienia oraz po wydaniu przez wladze zagraniczne
orzeczenia (w Polsce postanowienia o przysposobieniu) uwzgledniajace-
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go Swiadoma zgode maloletniego przysposabianego na przysposobienie
przez malzonkéw bedacych cudzoziemcami, a takze stwierdzajacego,
ze nie bylo mozliwe przysposobienie ani powierzenie przysposabianego
dziecka w kraju jego pochodzenia.

Wymagania powyzsze powinny by¢ skrupulatnie wypelnione, po-
niewaz przesadzajg o statusie prawnym polskiego dziecka po wyjezdzie
do Wioch, a réwnoczesnie sprzyjaja zachowaniu zasady subsydiarnosci
przysposobienia miedzynarodowego.

Czesto pelnomocnik wnioskodawcéw zadat potwierdzenia przez sad
w sentencji orzeczenia, ze osoby uprawnione wyrazily zgode na przy-
sposobienie (a gdy zgode wyrazil opiekun — wskazania, Ze rodzice nie
sprawuja nad dzieckiem wladzy rodzicielskiej z powodu $mierci lub
prawomocnego orzeczenia o pozbawieniu ich tej wladzy, oraz potwier-
dzenia, Ze przeprowadzone postepowanie bylo w pelni zgodne z art. 23
konwengji haskiej o ochronie dzieci i wspétpracy w dziedzinie przyspo-
sobienia miedzynarodowego z 29 maja 1993 r.).

4. ZGODA NA PRZYSPOSOBIENIE

Zgode na przysposobienie w przewazajacej liczbie spraw (93 sprawy,
96,9%) wyrazili opiekunowie jako przedstawiciele ustawowi dzieci. Naj-
czesciej (w 76 sprawach) byli oni jedynymi podmiotami, ktére wyrazaly
w danym postepowaniu zgode na przysposobienie dzieci, ktérych to
postepowanie dotyczylo.

Wiadomo bylo, ze w pieciu sprawach opiekun uzyskal uprzednio
zezwolenie sadu opiekunczego na wyrazenie zgody na przysposobienie.
W 85 sprawach takiego zezwolenia nie uzyskal (nie byto na ten temat
informacji w aktach spraw).

Matki wyrazily zgode dwukrotnie (raz na rozprawie, gdy przyspo-
sabiajacym byt maz matki, i raz w sposéb blankietowy). Zgoda matek nie
byla potrzebna w wiekszosci przypadkéw, gdyz matki dzieci, o ktérych
przysposobienie chodzito, w trzech postepowaniach nie zyly, a w 91 spra-
wach dzieci, ktérych dotyczyly postepowania, byly pozbawione wladzy
rodzicielskiej.

Ojciec tylko w jednym przypadku, na rozprawie, wyrazil zgode na
przysposobienie. Ojcowie, gdy pochodzenie od nich przysposabianych
dzieci bylo ustalone, najczesciej dlatego nie wyrazali zgody na przy-
sposobienie, ze byli pozbawieni wladzy rodzicielskiej nad wszystkimi
dzie¢mi, ktérych dotyczyly postepowania.
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Maloletni przysposabiani wyrazali zgode na przysposobienie tylko
w 18 postepowaniach. Najczesciej przyczyna tego bylo nieosiagniecie
wymaganego wieku trzynastu lat.

5. OSOBISTA STYCZNOSC WNIOSKODAWCOW Z DZIECMI
NA TERYTORIUM POLSKI

5.1. Forma, miejsce i okres stycznosci
5.1.1. Forma orzeczenia sadu

W 95 sprawach zostala orzeczona przez sad osobista stycznoé¢ stron
wnioskowanego przysposobienia. Najczesciej, w 60 sprawach (63,2%),
nastgpilo to w formie postanowienia sadu wydanego na posiedzeniu
niejawnym. W jednym przypadku stycznos$¢ orzeczono zarzadzeniem
wydanym na takim posiedzeniu. W 34 sprawach (35,8%) sad orzekt
o stycznosci osobistej w formie postanowienia wydanego po przepro-
wadzeniu rozprawy.

Zadne z orzeczen sadu dotyczacych osobistej stycznosci nie zostato
zaskarzone. Nalezy odnotowag, ze ustalenia zawarte w orzeczeniu sadu
rzadko byly modyfikowane (zaledwie w siedmiu przypadkach, w tym
skrécenie okresu stycznosci miato miejsce raz i przedluzenie tego okresu
réwniez raz).

5.1.2. Forma i miejsce stycznosci

W 91 sprawach sad przewidzial, ze styczno$¢ ma by¢ realizowana w jed-
nej formie, nieprzerwanie przez jeden okres. Niekiedy przez pierwsze
dni stycznosci dzieci na noc wracaly do miejsca zwyklego przebywania
(np. w placéwece), a kiedy nastgpito wzajemne ,przyzwyczajenie sie”
stron — wnioskodawcy przejmowali calodobowa piecze, realizowana
np. w hotelu lub w wynajetym mieszkaniu. W pozostalych przypad-
kach rozstrzygniecia byly zindywidualizowane — uwzglednialy sytuacje
zdrowotna i wiek dzieci.

Dominujaca forma stycznosci byla osobista bezposrednia piecza
wnioskodawcéw nad dzie¢mi, sprawowana, z reguly, poza miejscem
zwyklego przebywania dzieci, ktérym najczesciej byl dom dziecka lub
zawodowa rodzina zastepcza. Tylko w pietnastu przypadkach piecza
byla sprawowana w wydzielonym pomieszczeniu w obrebie placéwki,
w ktérej przebywaly dzieci. Wnioskodawcy zwykle przebywali z dzie¢-
mi w samodzielnych mieszkaniach wynajmowanych na okres pobytu
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w Polsce (51 przypadkéw) albo w hotelach lub pensjonatach (w 28 przy-
padkach).

W blisko polowie spraw (w 46 przypadkach) styczno$¢ miata
by¢ realizowana w tej samej miejscowosci, w ktorej dziecko sta-
le przebywa, lub w miejscowosci polozonej nieopodal. W 25 przy-
padkach miejsce to bylo inne, ale nieodlegle od siedziby sadu orze-
kajacego. W pozostalych sprawach stycznod¢ zostala zaplanowana
przez wnioskodawcéw w odleglej miejscowosci (w innym okregu
sadowym), a sad to zaakceptowal. Miejscowosci odlegle od siedzi-
by sadu mialy zwykle walory turystyczne i dobra baze hotelo-
wa. Pobyt w nich sam przez si¢ byl atrakcyjny dla nieco starszych
dzieci.

5.1.3. Okres stycznosci

Okres osobistej stycznosci powinien pozwoli¢ sagdowi na ustalenie, czy
dobér stron nie nasuwa powazniejszych watpliwosci, a wnioskodawcéw
powinien zorientowaé co do skali czekajacych ich trudnoscii probleméw,
szczegolnie ze nie wszyscy widzieli dzieci przed zlozeniem wniosku oich
przysposobienie badz spotkanie bylo jedno- lub kilkudniowe. Wniosko-
dawcy zwykle sg zainteresowani mozliwie krétkim okresem stycznosci,
szybkim zalatwieniem wszystkich spraw zwigzanych z przysposobie-
niem i przygotowaniem stosownej dokumentacji po uprawomocnieniu
sie orzeczenia.

Okres osobistej stycznosci zostal ustalony precyzyjnie w 57 spra-
wach. W tych przypadkach dokladnie byt oznaczony pierwszy i ostatni
dzien stycznosci przez podanie dat lub zostala wskazana data poczat-
kowa i dokladnie okreslony okres stycznosci przez wskazanie liczby dni
lub tygodni.

W pozostalych sprawach sad ustalit okres stycznosci ,na czas trwania
postepowania w sprawie” (w 25 przypadkach), ,do uprawomocnienia sie
orzeczenia w sprawie” (w trzech sprawach), w pozostatych zas sprawach
orzekl inaczej, ale takze nieprecyzyjnie.

Najkrotszy okres precyzyjnie ustalonej stycznosci wynosil siedem
dni, najdtuzszy 92 dni. W 29 sprawach okres stycznosci miat trwac¢ od
siedmiu dni do dwoéch tygodni, w 20 sprawach od dwoéch do trzech
tygodni. W o§miu sprawach okres stycznosci byt dluzszy niz trzy tygod-
nie, ale nie przekraczal miesigca. Zaledwie w jednej sprawie trwatl trzy
miesiace.
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5.1.4. Zakres uwzglednienia oczekiwan wnioskodawcow

Propozycje wnioskodawcéw co do formy, miejsca, okresu i terminu
rozpoczecia stycznosci zostaly uwzglednione w calosci lub w czeéci
w 74 przypadkach, w pieciu za$ nie zostaly wziete pod uwage. Naj-
czestsze rozbieznosci miedzy propozycjami wnioskodawcéw a decyzja
sadu dotyczyly okresu stycznosci. Najrzadziej sady nie uwzglednialy
propozycji miejsca realizowania osobistej stycznoéci w formie pieczy
nad dzieckiem. Jedynie w dwéch sprawach sad ustalil osobista stycznosé
bez wystuchania zyczenn wnioskodawcéw. W pozostatych sprawach nie
mozna bylo ustali¢ tej kwestii.

Wnioskodawcy poinformowali sad w 46 sprawach, ze planuja pobyt
w Polsce na tyle dlugi, aby nie rozstawac sie z dzie¢mi do uprawomocnie-
nia orzeczenia o przysposobieniu, a nastepnie razem z nimi, juz jako swo-
imi dzie¢mi, wyjecha¢ do Wtoch. Oznaczato to oczekiwanie na wydanie
i uprawomocnienie sie orzeczenia o przysposobieniu i zarezerwowanie
czasu na dokonanie niezbednych formalnosci po uprawomocnieniu sie
orzeczenia. Informacja ta miala wplyw na dlugos¢ osobistej stycznosci
w trzech sprawach, a w 20 sprawach zdecydowanie nie miata wptywu.
Brak byto danych umozliwiajacych ocene, czy w pozostatych sprawach
diuzsze przebywanie z dzie¢mi planowane przez wnioskodawcéw miato
wplyw na ustalenie relatywnie krétkiego okresu osobistej stycznosci.

5.2. Nadzér sadu nad przebiegiem stycznosci

Nadzor nad przebiegiem stycznosci (art. 120! § 4 kro.) sad moze
sprawowac bezposrednio i wéwczas nie wskazuje jakiegokolwiek pod-
miotu kontrolujacego przebieg stycznosci. Taka sytuacja miala miejsce
w 12 sprawach (12,6%). Najczesciej, w 71 sprawach (74,7%), sad powie-
rzal nadzér osrodkowi adopcyjno-opiekunczemu.

Zwykle byl to osrodek, ktéry byl juz zaangazowany w prowadzenie
sprawy dziecka, a jego siedziba byla polozona najblizej miejsca zwyklego
pobytu dziecka. Gdy osobista styczno$¢ byla realizowana w Warszawie
lub w okolicy stolicy, nadzér nad jej przebiegiem byl powierzany prowa-
dzacemu sprawe osrodkowiadopcyjno-opiekuniczemu upowaznionemu
do wspétpracy miedzynarodowej (temu, w ktérego ,gestii” znajdowalo
sie dziecko).

W szesciu sprawach (6,3%) nadzér nad przebiegiem osobistej stycz-
nosci stron zamierzonego przysposobienia zostal powierzony przez sad
kuratorowi rodzinnemu. W sytuacji realizowania stycznosci w miejsco-
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Tabela 10. Podmiot zobowigzany do nadzoru nad stycznoscig

Podmiot zobowigzany do nadzoru przez sad Czestosdc Procent
Osrodek adopcyjno-opiekunczy 71 74,7
Rodzinny kurator sadowy 6 6,3
Rodzinny Osrodek Diagnostyczno-Konsultacyjny 1 1.1
Inny podmiot 5 5,3
Sad nie wskazat (bezposredni nadzoér sadu) 12 12,6
Sprawy, w ktérych zostata orzeczona osobista stycznos¢ stron 95 100,0

Zrédto: Opracowanie whasne.

wosci odleglej od sadu, nieznajdujacej sie w zasiegu jego wlasciwosci
miejscowej, sad zwracal sie 0 pomoc do sadu majacego siedzibe naj-
blizej miejsca realizowanej stycznosci. Kurator tego sadu (zawodowy
kurator rodzinny) z reguly sporzadzal wywiad srodowiskowy na pod-
stawie kontaktu bezposredniego z wnioskodawcami i dzieckiem, czasem
takze z uwzglednieniem obserwacji innych oséb (np. prowadzacych
osrodek wczasowy, w ktérym przebywali wnioskodawcy z dzieckiem,
personelu, sgsiadéw itp.). W jednej sprawie (1,1%) nadzér sprawowat
Rodzinny Osrodek Diagnostyczno-Konsultacyjny. Organy pomocnicze
sadu rodzinnego bardzo rzadko nadzorowaty stycznos¢, bo jedynie w co
dziesigtej sprawie. Niemniej jednak nalezy odnotowaé, ze w jedena-
stu sprawach sad zarzadzil przeprowadzenie przez kuratora rodzinne-
go wywiadu srodowiskowego w miejscu przebywania wnioskodawcéw
z dzieckiem.

W pieciu sprawach (5,3%) sady powierzyly nadzér nad przebiegiem
styczno$ci innym podmiotom niz oérodek adopcyjno-opiekunczy badz
organ pomocniczy sadu rodzinnego (np. opiekunom dzieci, dyrekcji lub
pracownikowi placéwki opiekuniczo-wychowawczej). Taka decyzja nie
ma podstawy prawnej, poniewaz art. 120! § 4 k.ro. nie pozostawia sg-
dowi swobody wyboru do pomocy w nadzorze dowolnego podmiotu.
Jako jedyne podmioty, miedzy ktérymi sad moze wybiera¢ pomocnika
w sprawowaniu nadzoru nad stycznoscig osobistg, zostaly wymienione
osrodek adopcyjno-opiekuniczy badZ organ pomocniczy sadu w spra-
wach opiekunczych.

Sprawozdanie z nadzoru nad stycznosciag w 99% przypadkéw zo-
stalo przedstawione w formie pisemnej. Najczesciej organ nadzorujacy
skladat jedno sprawozdanie, ktére wptyneto do sadu przed dniem roz-
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Tabela 11. Sprawozdanie z nadzoru nad stycznoscig

Forma sprawozdania z nadzoru nad stycznoscig Czestosdc Procent
Jedno sprawozdanie na pismie 74 89,2
Wiecej niz jedno sprawozdanie na pismie 7 8,4
Nadzorujacy przestuchany jako swiadek 2 2,4
Razem 83 100,0

Zrédio: Opracowanie wiasne.

prawy, na ktérej sad merytorycznie rozstrzygnal wniosek o przysposo-
bienie. Bylo to zwigzane z krétkim zwykle okresem stycznosci.

W sprawozdaniach byla przedstawiona sytuacja zastana przez nad-
zorujacego, ktory wizytowal wnioskodawcdw, opis sposobu spedzania
czasu, refleksje wnioskodawcéw co do swego stosunku do dziecka, jego
zachowania, trudnosci i sposobéw ich rozwigzywania. Z reguly nad-
zorujacy wypowiadal opinie na temat nawigzania wiezi emocjonalnej
miedzy wnioskodawcami i dzieckiem.

6. OPINIA PLACOWKI SPECJALISTYCZNEJ

Sad zasiegnal opinii placowki specjalistycznej w 50 sprawach (52,1%),
a zaniechal tego w 46 sprawach. Placowkami, ktérych opinii sady za-
siegaly, byly najczesciej osrodki adopcyjno-opiekunicze (w 40 sprawach)
i ROD-K (w siedmiu sprawach). W trzech sprawach opinie przedsta-
wil psycholog, niewatpliwie specjalista, jednakze trudno uznaé opinie
specjalisty za opinie placéwki specjalistyczne;.

Gdy sad zwracal sie o opinie do osrodka adopcyjno-opiekunczego, to
najczesciej (w 22 sprawach) zobowigzywat do jej wydania ten oérodek,
ktéry nadzorowatl osobista stycznoé¢ wnioskodawcéw z przysposabia-
nym dzieckiem. W pozostalych 18 sprawach opinie wyrazil osrodek,
ktéry prowadzil sprawe dziecka lub jego ,warszawska centrala”, czyli
jeden ze stolecznych osrodkéw upowaznionych do wspétpracy miedzy-
narodowe;j.

W sprawach, w ktérych sady nie zwracaly sie do placéwki specjali-
stycznej o wyrazenie opinii w sprawie przysposobienia, w aktach byly,
zreguly, r6zne opinie dotyczace wnioskowanego przysposobienia. W ak-
tach 21 spraw znajdowata sie opinia osrodka, ktéry prowadzil sprawe,
w 38 sprawach sprawozdanie podmiotu, ktéremu sad powierzyl nad-
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z6r nad osobistg stycznoscig, a w 13 aktach — opinia innego podmiotu
specjalistycznego na temat doboru stron.

Zasiegniecie opinii osrodka adopcyjno-opiekunczego lub innej spe-
cjalistycznej placéwki (art. 586 § 4 k.p.c.) przed wydaniem orzeczenia jest
obowiazkiem sadu. Nie zwalnia z tego obowiazku fakt udzialu osrod-
ka w przygotowaniu przysposobienia badZ powierzenie nadzoru nad
stycznoscia osrodkowi adopcyjno-opiekunczemu. Sadze, ze opinie te po-
winna wyda¢ taka placéwka specjalistyczna, ktéra dotychczas nie byta
w zaden sposOb zwigzana z przygotowaniem przysposobienia. Opinia
tej placowki ma bowiem poméc sagdowi w ocenie zgodnosci przyspo-
sobienia przez wnioskodawcéw z dobrem przysposabianego dziecka.
Obiektywizm placéwki uprzednio zaangazowanej w sprawe moze nie
by¢ wystarczajacy .

7. UDZIAL PROKURATORA W POSTEPOWANIU

W 88 sprawach (92,6%) prokurator byl zawiadomiony o wszczeciu po-
stepowania o przysposobienie miedzynarodowe. W 25 sprawach proku-
rator poinformowatl sagd w formie pisemnej, ze przystepuje do sprawy.
Mimo tej deklaracji w dwoch sprawach prokuratorzy nie byli obecni na
rozprawie ani nie zajeli stanowiska merytorycznego. W 60 sprawach,
mimo braku powiadomienia, prokuratorzy stawili sie na rozprawe.

W 83 postepowaniach prokuratorzy byli obecni na posiedzeniach
sadéw. W 18 z tych spraw ich obecnosci towarzyszyla aktywnos¢ wy-
razajaca sie w zadawaniu pytan i zglaszaniu wnioskéw dowodowych.
O aktywnoéci pozostatych nie ma wzmianek w protokotach z rozpraw.
Nie mozna wykluczy¢, ze np. zadawali pytania wnioskodawcom, $wiad-
kom lub w inny sposéb przyczyniali sie¢ do wyjasnienia sprawy, lecz nie
zostalo to odnotowane.

8. POSTEPOWANIE DOWODOWE

Postepowanie dowodowe w sprawach o przysposobienie powinno by¢
bardzo wnikliwe, gdyz ma doprowadzi¢ do prze$wiadczenia, ze orze-
czenie adopcji jest zgodne z dobrem dziecka. Wykaz wazniejszych do-

27Odmiennie J. Gudowski, ktéry uwaza, ze w przypadku gdy przysposobienie przy-
gotowal oérodek adopcyjno-opiekuiiczy, to sad moze poprzesta¢ na jego opinii: ,jezeli
nie budzi ona Zadnych watpliwosci” (Kodeks postgpowania cywilnego. Komentarz, pod red.
T Erecinskiego, Warszawa 2007, t. 3, s. 186).
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wodéw przeprowadzonych w zbadanych postepowaniach w sprawach
z wnioskéw 0s6b zamieszkalych we Wloszech zawiera tabela 12.

Nalezy zauwazy¢, ze wysoki jest odsetek spraw, w ktérych zostaly
przeprowadzone dowody przesadzajgce o stosowaniu konwencji haskiej
(w szczegolnosci stanowisko organéw centralnych obu panstw akceptu-
jace dobdr stron i spos6b postepowania) oraz istotne z punktu widzenia
pOzniejszego uznania orzeczenia polskiego sadu we Wloszech (zezwo-
lenie na przysposobienie udzielone wnioskodawcom przez wloski sad
dla nieletnich).

Wydaje sie natomiast, ze zbyt rzadko w aktach znajdowala sie wy-
czerpujaca dokumentacja dotyczaca dziecka (stan zdrowia, sytuacja ro-
dzinna, opinie o rozwoju i osiggnieciach szkolnych) oraz w niewystarcza-
jacym stopniu sady poznawaly w sposéb bezposredni stanowisko dzieci
dotyczace przysposobienia.

9. WYNIK POSTEPOWANIA

Wszystkie orzeczenia wydane przez sady pierwszej instancji uprawo-
mocnily sie bez kontroli instancyjnej. W jednym przypadku postepo-
wanie zostalo umorzone wskutek cofnigcia wniosku. W dwéch spra-
wach cofniecie wniosku dotyczyto tylko jednego dziecka z rodzenstwa
(sad, orzekajac przysposobienie jednego dziecka, rozdzielit rodzefstwo).
W 95 sprawach nastapilo wiec orzeczenie przysposobienia.

Zgodnie z trescia wyrokéw orzeczone przysposobienia najczesciej
(w 80 sprawach, 83,3%) byly pelne rozwigzywalne, na co wskazywato
powolanie art. 121 k.ro. W siedmiu sprawach orzeczono przysposobie-
nie pelne nierozwigzywalne, zgodnie z polskim prawem. W pozostatych
przypadkach rodzaj orzeczonego przysposobienia nie wynikal z tresci
orzeczenia, gdyz nie zostal okreslony ani przez podanie nazwy, ani przez
powolanie przepisu prawa wloskiego, czego nalezalo oczekiwa¢. W Zzad-
nym przypadku nie orzeczono przysposobienia niepelnego.

10. POTWIERDZENIE DOKONANIA PRZYSPOSOBIENIA
ZGODNIE Z KONWENCJA HASKA

Zgodnie z art. 23 ust. 1 konwencji haskiej przestanka decydujaca o mocy
prawnej orzeczenia o przysposobieniu wydanego w jednym z pafistw
konwencyjnych w innym panstwie konwencyjnym jest potwierdzenie
przez wlasciwy organ panstwa, w ktérym przysposobienie mialo miejsce,
ze zostalo ono dokonane zgodnie z konwencja. Polski sad, ktéry orzekt
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Tabela 12. Wazniejsze dowody przeprowadzone w sprawach

Dowdd Czestosc Procent
Zaswiadczenie o braku krajowych kandydatéw na rodzicow
adopcyjnych 93 96,9
Stanowisko polskiego organu centralnego 94 97.9
Stanowisko organu centralnego panstwa przyjmujacego 94 97,9
Opinia biegtych dotyczaca dziecka 7 7.3
Pismo przewodnie zagranicznej organizacji adopcyjnej 74 77,1
Pismo polskiego OA-O o zakwalifikowaniu wnioskodawcéw dla
dziecka 89 92,7
Orzeczenie zagraniczne zezwalajagce na przysposobienie mie-
dzynarodowe 95 99,0
Odpisy aktéw urodzenia wnioskodawcédw 95 99,0
Odpis aktu matzenstwa wnioskodawcow 96 100,0
Poswiadczenie obywatelstwa wnioskodawcow 94 97,9
Poswiadczenie miejsca zamieszkania wnioskodawcow 91 94,8
Poswiadczenie niekaralnosci wnioskodawcédw 96 100,0
Poswiadczenie zatrudnienia wnioskodawcow 87 90,6
Zaswiadczenie o wysokosci wynagrodzen (dochoddw) 91 94,8
Poswiadczenie stanu majatkowego wnioskodawcédw 86 89,6
Zaswiadczenie o stanie zdrowia wnioskodawcéw 95 99,0
Wyniki niektérych badan lekarskich (testéw dot. chordb) 32 33,3
Opinia psychologiczna o wnioskodawcach 26 271
Zagraniczny wywiad srodowiskowy (studium adopcyjne) 95 99,0
Referencje dla wnioskodawcdw od 0séb z zagranicy 4 4,2
Pismo/opinia z polskiej placéwki dyplomatycznej 4 4,2
Odpis zupetny aktu urodzenia dziecka 74 77,1
Odpis skrécony aktu urodzenia dziecka 4 4,2
Opinia o stanie zdrowia i/lub rozwoju dziecka 25 26,0
Opinie o dziecku (ze szkoty, z placédwki) 31 32,3
Opinia ROD-K na temat wiezi emocjonalnej miedzy stronami 7 7.3
Opinia OA-O na temat wiezi emocjonalnej miedzy stronami 61 63,5
Sprawozdanie z przebiegu osobistej stycznosci stron 86 89,6
Przestuchanie wnioskodawcow 94 97,9
Stanowisko przedstawiciela OA-O 27 28,1
Stanowisko wychowawcy dziecka z placdwki, w ktorej przeby-
wato 6 6,3
Przestuchanie krewnych dziecka 1 1,0
Stanowisko przedstawiciela ustawowego dziecka 86 89,6
Wystuchanie dziecka 42 43,8
Stanowisko przedstawiciela zagranicznej organizacji adopcyjnej 7 7.3
Prawo obce o przysposobieniu 56 58,3
Inne 63 65,6

Zrédto: Opracowanie wiasne.
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przysposobienie, jest organem upowaznionym do wydania takiego po-
twierdzenia. Przeslanka jego wydania jest, miedzy innymi, ustalenie,
ze organy centralne obu panstw wyrazily zgode na prowadzenie tego
postepowania. W aktach 65 spraw byt odpis takiego zaswiadczenia.

11. DLUGOSC POSTEPOWANIA

Na czas trwania postepowania wplywa wiele czynnikéw (stopien obcia-
zenia sadéw pracg, dobra lub zla organizacja postepowania, rozwigzania
procesowe lub materialnoprawne). Zwykle postepowanie trwa krétko,
gdy rozstrzygniecie sprawy zapada na pierwszej rozprawie (obligatoryj-
nej w sprawach o przysposobienie, art. 586 § 1 k.p.c.). Jest to mozliwe
tylko wtedy, gdy orzeczenie o osobistej stycznosci stron wnioskowanego
przysposobienia zapada na posiedzeniu niejawnym.

W 58 sprawach odbylo sie tylko jedno posiedzenie sadu w formie
rozprawy, w pozostatlych 38 — dwa. Najczesciej, w 34 przypadkach,
rozprawa byla odraczana na czas osobistej stycznosci wnioskodawcow
z dzie¢mi, w sytuacji gdy orzeczenie o formie, terminie i miejscu stycznos-
ci w Polsce zapadlo na rozprawie. W pozostatych przypadkach odrocze-
nie rozprawy bylo zwigzane z zarzgdzeniem przeprowadzenia wywiadu
Srodowiskowego przez kuratora sadowego, badania stron wnioskowa-
nego przysposobienia przez biegtych z ROD-K.

W 85 sprawach (88,5%) od wplywu wniosku do sadu do dnia wyda-
nia postanowienia o przysposobieniu uplynat okres nieprzekraczajacy
trzech miesiecy. Dwa najkrétsze postepowania trwaty 8 dni oraz 15 dni.
Najdluzsze postepowanie trwato 196 dni (ponad pét roku). Czas trwania
postepowan przedstawia tabela 13.

[V. LOSY PRZYSPOSOBIONYCH DZIECI

Tylko w aktach 19 spraw byla zamieszczona korespondencja dotycza-
ca losu dziecka po uprawomocnieniu si¢ postanowienia orzekajacego
przysposobienie.

Wiadomo, ze pelna stabilizacja sytuacji prawnej przysposobionego
dziecka we Wloszech nastepuje dopiero po dokonaniu transkrypcji orze-
czenia o przysposobieniu do rejestru stanu cywilnego.

Wrtoski sad dla nieletnich, rozpatrzywszy podanie przysposabiaja-
cych, orzeka o transkrypcji zagranicznego orzeczenia o przysposobieniu



240 ELZBIETA HOLEWINSKA-tAPINISKA

Tabela 13. Czas trwania postepowania od wptywu wniosku do wydania orzeczenia, ktére sie
uprawomocnito

Czas trwania postepowania Czestos¢ Procent
Od 8 do 15 dni 2 2,1
Od 4 do 6 tygodni 43 44,8
Od 6 tygodni do 2 miesiecy 30 31,3
Od 2 do 3 miesiecy 10 10,4
Od 3 do 4 miesiecy 7 7.3
Od 4 do 5 miesiecy 1 1,0
Od 5 do 6 miesiecy 2 2,1
Powyzej 6 miesiecy 1 1,0
Razem 96 100,0

Zrédto: Opracowanie wiasne.

maloletniego cudzoziemca przez obywateli wloskich do rejestru stanu
cywilnego na podstawie art. 35 ust. 3 ustawy nr 184 z 4 maja 1983 r,,
ze zmianami wprowadzonymi przez ustawe nr 476 z 31 grudnia 1998 .
o ratyfikacji i wprowadzeniu w zycie konwencji haskiej o ochronie dzieci
iwspolpracy w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego z 29 ma-
ja 1993 r.

Sad bierze pod uwage dokumentacje przedstawiong przez wloskie
stowarzyszenie adopcyjne upowaznione do prowadzenia przysposo-
bien miedzynarodowych, zas§wiadczenie o zgodnosci przysposobienia
orzeczonego za granicg z przepisami konwencji haskiej z 29 maja 1993 r.
(art. 23 konwencji) oraz opinie prokuratora (Oskarzyciela Publicznego
dla Nieletnich). Warunkiem transkrypcji jest stwierdzenie, ze zagranicz-
ne orzeczenie o przysposobieniu jest zgodne z podstawowymi zasadami
wloskiego prawa rodzinnego oraz ze zostaly spelnione warunki okres-
lone w art. 35 ust. 6 ustawy nr 18428,

28 Powolany przepis wyklucza mozliwo$¢ zarzadzenia wpisu do rejestru stanu cywilne-
go, gdy zagraniczne orzeczenie dotyczy przysposabiajacych niespelniajacych warunkéw
wynikajacych z wloskiego prawa adopcyjnego, nie byly przestrzegane wskazéwki zawarte
w orzeczeniu o zdolnoéci do przysposobienia, nie jest mozliwe przeksztalcenie orzeczo-
nego przysposobienia na przysposobienie majace skutki przewidziane w art. 27 ustawy,
postepowanie o przysposobienie maloletnich cudzoziemcéw nie nastapilo za posrednic-
twem organéw centralnych panstwa pochodzenia dziecka i panstwa przyjmujacego oraz
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W orzeczeniu o transkrypcji wloski sad rozstrzyga o nazwisku przy-
sposobionego dziecka oraz nakazuje wlasciwemu miejscowo urzedowi
stanu cywilnego wpisanie orzeczenia zagranicznego (postanowienia pol-
skiego sadu orzekajgcego przysposobienie) do rejestréw Stanu Cywilne-
go.

Sad ten réwniez zobowigzuje stuzby spoleczne urzedu gminy, wias-
ciwej z uwagi na miejsce zamieszkania przysposabiajacych, do monito-
rowania nie mniej niz przez rok przebiegu adaptacji dziecka, udzielania
rodzinie stosownej pomocy oraz informowania o dostrzezonych trud-
nosciach w celu podjecia odpowiednich decyzji.

O opisanym orzeczeniu zawiadamiany jest wloski organ centralny
do spraw przysposobienr miedzynarodowych, prokurator oraz wloskie
stowarzyszenie adopcyjne, ktére prowadzilo sprawe. Odpis orzeczenia
o transkrypcji, zagraniczne orzeczenie o przysposobieniu i akt urodzenia
dziecka sa przesylane z urzedu wiasciwemu USC.

Pracownicy socjalni Urzedu Gminy, Zespolu Opieki Zdrowotnej
(Azienda Sanitaria Locale, A.S.L.), po przeprowadzeniu wywiadu $ro-
dowiskowego, formuluja swoja ocene procesu adaptacji dziecka, ktéra
przedstawiaja zarowno przysposabiajacym, jak i wloskiemu stowarzy-
szeniu adopcyjnemu, ktére posredniczylo w przygotowaniu przysposo-
bienia zagranicznego.

Przysposabiajacy, po zakonczeniu catej procedury adopcyjnej w Pol-
sce i transkrypcji orzeczenia we Wloszech, przedstawiaja swoje spra-
wozdanie ,postadopcyjne” wloskiemu organowi centralnemu do spraw
przysposobien miedzynarodowych, sagdowi dla nieletnich, ktéry zezwo-
lit im na przysposobienie miedzynarodowe i orzekl o transkrypcji po-
stanowienia polskiego sagdu do wiloskich rejestréw stanu cywilnego,
miejscowemu urzedowi gminy (wydzialowi ds. przysposobiefi Zespotu
Opieki Zdrowotnej), Konsulatowi Republiki Wloskiej w Warszawie, oraz
przekazuja je do wiadomosci stowarzyszeniu adopcyjnemu, z ktérego
ustug skorzystali.

Pelna informacja o losach polskiego dziecka przeniesionego wskutek
przysposobienia miedzynarodowego z Polski do Wioch jest wiec przeka-
zywana wielu podmiotom. Nie ma wsréd nich polskich wladz, polskiej
placéwki konsularnej we Wloszech ani sadu, ktéry orzekl przysposo-
bienie. Niemniej jednak, jak sie wydaje, mozliwe jest ich uzyskanie od

upowaznionych instytucji, przysposobienie okazalo si¢ sprzeczne z dobrem przysposobio-
nego.
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jednego z wymienionych podmiotéw wloskich przez polski organ cen-
tralny, konsulat lub sad.

Zrédlem informacji dla sgdu moze by¢ takze polski osrodek adopcyj-
no-opiekuniczy, ktéry byl wspotorganizatorem przysposobienia. Osro-
dek taki bowiem, wspolpracujac z okreslonym wloskim stowarzysze-
niem adopcyjnym, z reguly wymaga informacji o losach przysposobio-
nych dzieci co najmniej w pierwszym okresie po ich wyjezdzie z Polski.
Wioskie stowarzyszenia adopcyjne maja swoich przedstawicieli w Pol-
sce. Zapewne na zadanie polskiego sagdu udzielg oni informacji o sytuacji
przysposobionego dziecka we Wloszech.

V. POROWNANIE WYBRANYCH WYNIKOW BADANIA
SPRAW O PRZYSPOSOBIENIE POWODUJACE
PRZENIESIENIE MIEJSCA ZAMIESZKANIA DZIECI Z POLSKI
DO WtOCH, KTORE BYtY ORZECZONE OD 1 LIPCA 1992 R.
DO 30 CZERWCA 1993 R. ORAZ W 2007 R.

1. UWAGA WPROWADZAJACA

W okresie od 1 lipca 1992 r. do 30 czerwca 1993 r. sady w okregach
18 sadoéw wojewddzkich rozpoznaly 93 sprawy z wniosku 0s6b zamiesz-
katych we Wloszech o przysposobienie 108 dzieci (w dalszych uwagach
o wynikach ustalen ze wskazanego okresu bedzie mowa jako o pierw-
szym badaniu). Sprawy te stanowily 20,9% wszystkich przysposobien
miedzynarodowych we wskazanym okresie. W 2007 r. zostalo rozpozna-
nych 96 spraw przez sady z 28 okregéw sadoéw okregowych o przyspo-
sobienie przez Wlochéw 165 dzieci. Zblizona byla liczba rozpoznanych
spraw, ale — zwazywszy na zmniejszenie si¢ liczby orzeczonych przy-
sposobien w 2007 r. w poréwnaniu z pierwszym okresem badawczym
(w tym takze przysposobien miedzynarodowych iich udzialu w ogélnej
liczbie orzeczonych przysposobieft) — przysposobienia do Wloch stano-
wily 47,5% orzeczonych w tym roku adopcji zagranicznych. Zwiekszyta
sie takze liczba dzieci, ktérych dotyczyly wnioski o przysposobienie.
Pierwsze badanie wykazalo specyfike postepowan z wnioskdw oséb
zamieszkalych na Sycylii (osiemnascie spraw, prawie jedna piata, toczylo
sie z wniosku 0s6b zamieszkalych na Sycylii) w poréwnaniu z przyspo-
sobieniami przez osoby zamieszkale w innych regionach Wioch. Wnios-
kodawcy w 17 sprawach powolywali sie na swoje cztonkostwo w organi-
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zacjach wloskich promujacych przyjazn z Polska, w szczegdlnosci w Sto-
warzyszeniu Sycylijsko-Polskim z siedzibg w Katanii (w 16 przypadkach).
O wigkszosci wnioskodawcédw opinie sporzadzil Konsul Honorowy RP
majacy siedzibe w Katanii, obywatel wloski. W wiekszosci sprawy sycy-
lijskie rozpoznal jeden sad rejonowy, a postepowania charakteryzowata
zdecydowanie wieksza szybko$¢ od pozostalych postepowan. Wszyst-
kie wnioski 0s6b zamieszkalych na Sycylii dotyczyly przysposobienia
jednego dziecka. Wystepowaly podobienstwa w doborze stron i w stop-
niu uwzglednienia zasady subsydiarnosci przysposobienr miedzynaro-
dowych. W 2007 r. nie bylo podstaw do rozréznienia spraw z wnioskéw
0s0b zamieszkatych na Sycylii.

2. DOBOR STRON | PRZYGOTOWANIE PRZYSPOSOBIENIA

2.71. Udziat organizacji adopcyjnych w doborze stron i realizacja zasady
subsydiarnosci przysposobien przez osoby mieszkajace we Wioszech

W badaniu z lat 1992-1993 tylko w dwunastu przypadkach (13%) w do-
borze stron wnioskowanego przysposobienia bezposrednio lub posred-
nio uczestniczyt polski osrodek adopcyjno-opiekunczy?. Wszystkie do-
tyczyly spraw o przysposobienie z wnioskéw os6b zamieszkatych we
Wrtoszech poza Sycylia. W zadnej ze spraw sycylijskich w doborze stron
nie posredniczyl ani polski osrodek adopcyjno-opiekuniczy, ani wloska
licencjonowana organizacja adopcyjna.

W pozostalych przypadkach dziecko bedace kandydatem do przy-
sposobienia zostalo ,wyszukane” w Polsce przez samych wnioskodaw-
cow (tak twierdzili) lub inne osoby fizyczne, ktére charakteryzowalo to,
ze nie prowadzily profesjonalnie i oficjalnie (w sposéb jawny i zorgani-
zowany) dziatalnosci w zakresie posrednictwa adopcyjnego.

W 40 sprawach ustalono, ze dziecko wyszukata osoba fizyczna, w tym
w 27 przypadkach sami wnioskodawcy (oni tak twierdzili, a nie zostalo
to zbadane), w siedmiu — ich polscy znajomi, a w szeéciu — polski
duchowny. W inny sposéb dobér byt dokonany w 21 sprawach. W dwéch
sprawach nie bylo informacji o sposobie doboru stron.

Tylko w sprawach przygotowanych przez osrodki adopcyjno-opie-
kuncze oraz w czterech z 18 spraw sycylijskich byty ustalenia wskazujace,

PJedng z nich przygotowala wiloska organizacja adopcyjna Centro Italiano per
I’Adozione Internazionale, wspdtpracujaca z Krajowym Osrodkiem Adopcyjno-Opiekuii-
czym TPD, jedenascie za$ polski osrodek adopcyjno-opiekunczy.
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ze dla dzieci nie znaleziono w Polsce kandydatéw na rodzicéw adopcyj-
nych. Zapewne zasada subsydiarnosci przysposobienia przez Wiochéw
nie zostata zachowana w ponad 80% spraw w okresie od 1 lipca 1992 r.
do 30 czerwca 1993 r.

W 2007 1. sady rozpoznaty 96 spraw, w 95 orzekajac przysposobienie.
W jednym przypadku przysposobienia dokonat ojczym. W pozostatych
sprawach dobér stron odbywatl sie zgodnie z wymogami konwencji ha-
skiej we wspolpracy organéw centralnych i organizacji upowaznionych.
Pozwala to na domniemanie zachowania zasady subsydiarnosci przy-
sposobienia przez Wlochow w 99% spraw. Przysposobienie przez ojczy-
ma jest traktowane jako dopuszczalny wyjatek od tej zasady (art. 1142
§2k.ro.).

2.2. Krotka charakterystyka stron przysposobienia

W okresie badawczym 1992-1993 wnioskodawcy z Wloch ubiegali sie
o przysposobienie 108 dzieci, a w 2007 1. — 165 dzieci. W 2007 r. wnioski
o przysposobienie wiecej niz jednego dziecka byly zlozone w ponad 56%
spraw, podczas gdy w pierwszym okresie tylko w 15% spraw. W obu
okresach zdarzaly sie przypadki dzielenia rodzenstwa.

Najistotniejsza ré6znica miedzy przysposobionymi w obu okresach
badawczych dotyczyla wieku dzieci.

Pierwsze badanie wykazalo, ze prawie co czwarte dziecko (26 dziedi,
24%) w chwili wplywu do sadu wniosku o przysposobienie nie ukon-
czylo trzeciego miesigca zycia. W 2007 r. tak mate dzieci nie byly w ogoéle
przysposabiane. Najmlodsze przysposobione w 2007 r. przez Wiochéw
dziecko liczylo 14 miesiecy. Dzieci do drugiego roku zycia bylo tylko sied-
mioro (4,2%), wszystkich za$ dzieci w wieku do lat szesciu 44 (26,7%).

W obu okresach badawczych dzieci byly w wiekszosci tzw. sierotami
spolecznymi, a ich stan zdrowia i rozwoju byl poréwnywalny. W pierw-
szym okresie bylo 58,8% zdrowych dzieci. Nie bylo tez powaznych, ciez-
kich przypadkéw, gdy stan zdrowia lub rozwoju dzieci odbiegat od nor-
my wlasciwej dla wieku. Mozna przypuszczag, ze rozw6j dzieci przyspo-
sobionych jako niemowleta oraz dzieci w wieku przedszkolnym, ktérych
odsetek w latach 1992-1993 byt znaczny, przebiegal bardziej harmonij-
nie niz rozwoj dzieci, ktére w okresie poprzedzajacym przysposobienie
doznaly odrzucenia przez rodzicéw, a potem byly wychowywane w pla-
cowkach. Zapewne tez najmlodsze dzieci (niemowleta i dzieci w wie-
ku przedszkolnym) przysposobione przez Wlochéw w okresie objetym
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pierwszym badaniem mialy bardzo duze szanse na adopcje krajowa,
ktérej jednak woéwczas nie rozwazano.

W obu okresach wnioskodawcy malzonkowie ubiegali sie o przyspo-
sobienie wspdlne®, a ich charakterystyki s zblizone. Nalezy jedynie za-
uwazy¢, ze w okresie pierwszego badania prawo wloskie przewidywato,
ze réznica wieku miedzy stronami przysposobienia nie moze przekra-
czaé 40 lat. Obecnie zostala dopuszczona wigksza réznica wieku, ktérej
zachowanie moze doznawac wyjatkéw, w szczegdlnosci gdy przysposa-
bianych jest kilkoro dzieci (rodzefistwa) w réznym wieku.

2.3. Zwiazki wnioskodawcéw z Polska,
zachowanie tozsamosci narodowej dziecka

W czterech przypadkach — w obu badaniach — Zona byla Polka. To
stwarzalo gwarancje znajomoéci jezyka przez dziecko oraz jego kontak-
ty z Polska i Polakami co najmniej w okresie maloletnosci. W innych
sytuacjach, stanowigcych wiekszosé¢, prawdopodobienstwo zachowania
przez dziecko znaczacych elementéw polskiej tozsamosci bylo zdecydo-
wanie mniejsze.

Charakterystyczne bylo bardzo czeste powolywanie sie tylko w la-
tach 1992-1993 na zwiazki wnioskodawcéw z Polska i Polakami (co by¢
moze bylo wyrazem popularnej wéweczas taktyki procesowej). Prawie
wszyscy wnioskodawcy z Sycylii i niemal co trzeci wnioskodawca za-
mieszkaly w innym regionie Wtoch byli wéwczas czlonkami organizacji
propagujacej przyjazi z Polska (organizacjami tymi byly, w szczegdl-
nosci: Stowarzyszenie Sycylijsko-Polskie z siedzibg w Katanii i Towa-
rzystwo im Mikotaja Kopernika z siedzibg w Bolonii). W 63 sprawach
(okoto 68% wszystkich spraw oraz 84% wnioskodawcéw mieszkajacych
poza Sycylig3!) wnioskodawcy powolywali si¢ na kontakty z wloska Po-
lonig. W 30 sprawach (ponad 32%) twierdzili, ze znaja Polakéw z Polski,
w osmiu (8,6%), ze mieli kontakty zawodowe z r6znymi podmiotami
z Polski, w kilkunastu przypadkach powolywali sie na inne zwiazki z Pol-
ska lub Polakami. Wielu planujacych przysposobienie zwracato sie o po-

30W okresie objetym pierwszym badaniem nie byto przypadku wniosku o przysposo-
bienie pasierba. W 2007 r. byt jeden taki wniosek.

31'Wnioskodawcy z Sycylii nie powotywali si¢ na kontakty z Polonia i zwigzki osobiste lub
zawodowe z Polakami, gremialnie natomiast przystepowali do Stowarzyszenia Sycylijsko-
-Polskiego, ktére m.in. organizowato wakacyjne pobyty dzieci z polskich doméw dziecka
u rodzin sycylijskich.
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moc do polskich duchownych i zakonnic przebywajacych (studiujacych,
pracujacych) we Wloszech.

W Zadnej ze spraw z 2007 r. wnioskodawcy nie powolywali sie na
czlonkostwo w organizacjach przyjazni wlosko-polskiej ani na utrzymy-
wanie stosunkéw zawodowych lub towarzyskich z Polakami (z wyjat-
kiem malzenstw mieszanych). Uzasadniajgc pragnienie przysposobie-
nia polskiego dziecka, ogodlnie jedynie odwotywali sie do ,wspdlnych
korzeni historycznych i kulturowych Polski i Wioch” i szacunku dla oj-
czyzny Jana Pawla II. Wskazywali takze na latwos¢ przemieszczania sie
miedzy obu panstwami i relatywnie niewielka odleglo$¢ miedzy nimi.
Zapewniali w pismach do polskiego osrodka adopcyjno-opiekunczego,
ze dziecko, ktére przysposobia, zostanie wychowane w pelnej $wiado-
mosci pochodzenia narodowego. Sady, z reguly, tego aspektu skutkéw
przysposobienia nie zglebiaty. W protokotach rozpraw zaledwie w sied-
miu sprawach byly deklaracje wnioskodawcéw, ze poinformuja dziecko
o polskim pochodzeniu, w o$miu — ze zapewnia dziecku nauke je-
zyka polskiego, w dwunastu — Ze nawigza kontakty z organizacjami
polonijnymi, a w pietnastu — Ze przywioza dziecko do Polski (czesto
z dodatkowym zastrzezeniem: ,jezeli bedzie tego chcialo”).

Osobiste relacje przysposabiajacych z Polakami stwarzaja wieksze
prawdopodobienstwo zachowania polskiej tozsamosci przez dzieci prze-
niesione do Wloch. Bez badan socjologicznych z udzialem dorostych
0s6b, ktére w dziecinstwie wskutek przysposobienia zostaly przeniesio-
ne do Wtoch badz do innego pafistwa, nie mozna ustali¢, czy deklaracje
przysposabiajgcych dotyczgce zachowania tozsamosci narodowej dziec-
ka zostaly zrealizowane32.

3. ZGODA NA PRZYSPOSOBIENIE

Pierwsze badanie wykazalo znaczng role rodzicéw we wspétdecydo-
waniu o przeniesieniu wskutek przysposobienia ich dzieci do Wloch.
Dotyczylo to polowy spraw sycylijskich oraz 37,7% pozostalych spraw

32Przygotowanie do przysposobienia uwzglednia jego jawnos¢ wobec dziecka, co po-
winno mie¢ wplyw na postawe przysposabiajacych sprzyjajaca zachowaniu polskiej toz-
samosci narodowej przysposobionych dzieci. Zapewne state kontakty ze $rodowiskami
polonijnymi (cho¢by w formie bywania na imprezach w stowarzyszeniach przyjazni wilo-
sko-polskiej) mogly temu sprzyjaé, szczegdlnie wowczas, gdy przysposabiajacy nawigzali
Pprzyjaznie z osobami pochodzacymi z Polski lub np. wstapili do polskiego zespotu tanecz-
nego (byly takie przypadki w latach dziewiec¢dziesiatych XX w.). W 2007 r. takich sytuacji
nie bylo.
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z wnioskéw o0s6b zamieszkalych we Wloszech. W 2007 r. wplyw rodzi-
cdw na wybdr dla dzieci przysposabiajacych z Wtoch praktycznie nie
wystepowal. Zgode ,imienng” wyrazita jedna matka i jeden ojciec, z tym
ze matka wyrazila zgode na przysposobienie przez swego malzonka,
ktéry nie byt ojcem dziecka. W 96,9% spraw zgode na przysposobienie
wyrazili opiekunowie, jako przedstawiciele ustawowi dzieci.

4. POSTEPOWANIE O PRZYSPOSOBIENIE

W 29 aktach spraw (31,2%) w latach 1992-1993 oraz w 88 aktach (94,6%)
z 2007 r. znajdowalo sie zaswiadczenie informujgce o niepowodzeniu
przeprowadzonych w Polsce poszukiwan kandydatéw na rodzicow
adopcyjnych dziecka (dzieci), ktérego dotyczyt wniosek o przysposo-
bienie zlozony przez osoby zamieszkale we Wloszech. Wskazuje to na
istotne zwiekszenie roli subsydiarnoéci przysposobieii miedzynarodo-
wych.

Zdecydowanie zmniejszyl sie w postepowaniach z 2007 r. w poréw-
naniu z pierwszym badaniem udzial profesjonalnych pelnomocnikéw
procesowych. W latach 1992-1993 adwokaci reprezentowali wniosko-
dawcéw w 54 sprawach (58%), w 2007 r. — w 34 sprawach (35,4%).
Posrednio wskazuje to na zmiane sposobu doboru stron przysposobie-
nia. Wnioskodawcy uzyskiwali pomoc, takze w prowadzeniu sprawy,
od wloskich organizacji adopcyjnych i polskich osrodkéw adopcyjno-
-opiekunczych. Nie potrzebowali juz w wiekszo$ci pomocy adwokatow.
Profesjonalni pelnomocnicy procesowi w 2007 r. czesto wspdtpracowa-
li z przedstawicielstwami wloskich organizacji adopcyjnych w Polsce.
Mozna sadzié, ze wykonywali wylgcznie ustugi prawne, podczas gdy
zapewne w pierwszym okresie badawczym zakres powierzonych im za-
dan byl szerszy.

Szybkosc¢ postepowania byta wieksza w latach 19921993, w szczego6l-
nosci w sprawach z wnioskdw 0s6b zamieszkatych na Sycylii, w ktérych
w 72,2% spraw orzeczenie zapadlo przed uptywem 15 dni od zlozenia
wniosku w sadzie, a co trzecia sprawa nie toczyla sie dluzej niz 7 dni.
W sprawach z wnioskéw 0s6b zamieszkatych poza Sycylia postepowa-
nia trwaly dluzej, ale i tak 90% z nich zakonczylo sie przed uplywem
miesigca od zlozenia wniosku w sadzie, a czesSciej niz co piata sprawa
zostala rozpoznana w ciggu tygodnia. Dluzszy okres postepowania byt
zwigzany z powierzeniem wnioskodawcom pieczy preadopcyjnej nad
dzieckiem, ktéra mieli realizowaé¢ we Wloszech.
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W 2007 r. dwa najkrotsze postepowania trwaly 8 dni oraz 15 dni,
a kolejnych szesciu najkrétszych — 28 dni. W 88,5% spraw od wplywu
wniosku do sagdu do dnia wydania postanowienia o przysposobieniu
uplynat okres nieprzekraczajacy trzech miesiecy. Gdy zwazy sie na ko-
nieczno$¢ orzeczenia w trakcie postepowania sadowego okresu osobi-
stej stycznosci stron w Polsce, mozna stwierdzi¢, ze nadal postepowania
trwaty krétko.

Udzial prokuratoréw w postepowaniach w obu okresach badaw-
czych byl poréwnywalny, ponad 80-proc., nieco wiekszy w 2007 r.33. Ich
aktywno$¢, przynajmniej ujawniona w aktach spraw, byta jednak nie-
wielka.

Poréwnywalny byt takze zakres informacji o wnioskodawcach, gdy
byly przygotowane przez wloska organizacje adopcyjna i odpowiednie
stuzby socjalne.

Zaobserwowane w poprzednim badaniu niedoskonalosci w ustala-
niu prawa wlasciwego trwaja nadal. W przewazajacym odsetku spraw
sady orzekaly przysposobienie wedlug prawa polskiego, dajac temu wy-
raz nawet w sentencji orzeczenia przez powolanie przepiséw Kodeksu
rodzinnego i opiekunczego — nawet wtedy, gdy dysponowatly tekstem
prawa wloskiego.

5. SYTUACJA PRAWNA WE WEOSZECH DZIECI
PRAWOMOCNIE PRZYSPOSOBIONYCH W POLSCE

Z pierwszego badania wynikato, ze prawomocne orzeczenia polskich sa-
dow nie wywolywaly skutkéw prawnych niezwlocznie po przyjezdzie
dzieci do Wloch. W aktach 28 spraw byly informacje pochodzace od pol-
skich konsuléw, do ktérych sady zwrdcily sie z zapytaniem o sytuacje
przysposobionych. Tylko w jednym przypadku orzeczenie polskiego sg-
du zostalo uznane jako wywolujace na terytorium Wioch skutki przyspo-
sobienia. W jednej sprawie zostala wszczeta sprawa o przysposobienie,

3BW pierwszym okresie badawczym sady zawiadomily prokuratoré6w o toczacym sie
postepowaniu we wszystkich 18 sprawach z wnioskéw 0séb zamieszkalych na Sycylii
oraz w 73 pozostalych sprawach, tacznie w 91 sprawach (98%). Prokuratorzy wzieli udziat
w 76 postepowaniach (w tym we wszystkich sprawach ,sycylijskich” oraz w 58 pozostatych
sprawach), a wiec w 81,7% spraw, a zarazem w 83,5% postepowan, o ktérych zostali zawia-
domieni. W 2007 r. prokuratorzy zostali zawiadomieni o 88 sprawach (92,6%) z wnioskéw
0s6b zamieszkatych we Wloszech, a wzieli udzial w 83 postepowaniach (86,5%), a wiec
w 94,3% spraw, o ktérych zostali zawiadomieni.
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jakby w ogole nie bylo polskiego orzeczenia, a w pozostalych przypad-
kach prawomocne orzeczenie polskiego sadu o przysposobieniu zostalo
uznane za wywolujace jedynie skutki powierzenia preadadopcyjnego.
W innych sprawach badz polskie sady nie ustalaly sytuacji dzieci we
Wrtoszech, badz do zakoniczenia badania nie nadeszly jeszcze informacje
od konsuléw o losach przysposobionych matoletnich Polakéw we Wto-
szech. Nie wydaje sie jednak, aby w sprawach, w ktérych aktach nie
bylo informacji o losach dzieci, ich sytuacja byta zasadniczo odmienna.
Powyzsze ustalenia prowadzily do wniosku, ze we Wloszech los dzie-
ci, ktére zostaly przysposobione na mocy prawomocnego orzeczenia
polskiego sadu, przez dlugi czas byl niepewny. Zdarzaly sie przypad-
ki powierzenia dzieci prawomocnie przysposobionych w Polsce (nawet
w spos6b nierozwigzywalny) innym osobom niz przysposabiajacy, gdy
proces adaptacji w ich rodzinie nie przebiegal pomyslnie lub zmianie ule-
gla sytuacja przysposabiajgcych (np. rozwiedli sie, jedno zmarlo, zmie-
nila sie drastycznie ich sytuacja majgtkowa).

Schemat przebiegu procesu przysposobienia miedzynarodowego,
po ratyfikacji przez Wlochy konwencji haskiej, przyjety przez wtoski
organ centralny?, przewiduje siedem etap6éw ,drogi do przysposobie-
nia”, ktéra powinni przeby¢ przyszli rodzice adopcyjni. Ostatnim z nich
jest zakonczenie procedury przez wpisanie do rejestrow stanu cywilne-
go orzeczenia o przysposobieniu. Nastepuje to na podstawie orzeczenia
sadu dla nieletnich, wlasciwego z uwagi na miejsce zamieszkania przy-
sposabiajgcych.

34Etapy te sa nastepujace: I. Wniosek do wioskiego sadu dla nieletnich wyrazajacy go-
towos¢ wnioskodawcéw do przysposobienia, ktérzy oczekuja zezwolenia na dokonanie
»adopcji zagranicznej”; II. Badanie zdolnosci wnioskodawcéw do przysposobienia przez
stuzby socjalne wilasciwe z uwagi na miejsce ich zamieszkania; III. Orzeczenie sagdu dla
nieletnich stwierdzajgce zdolno$¢ wnioskodawcéw do przysposobienia miedzynarodo-
wego (zezwalajace na jego dokonanie); IV. Rozpoczecie poszukiwania dziecka za granica
za posrednictwem upowaznionej wloskiej organizacji adopcyjnej; V. Wyjazd do panstwa,
w ktérym mieszka dziecko wskazane wnioskodawcom, i spotkanie z nim [wedlug zalecer
wloskiego organu centralnego, zawartych w Wytycznych dla organizacji upowaznionych do
wspdlpracy miedzynarodowej przy organizacji przysposobienia, okres poznawania dziec-
ka (osobistej stycznoéci z nim) nie powinien by¢ krétszy od 10 dni — gdy dziecko nie prze-
kroczylo pigtego roku zycia, ani 20 dni — gdy dziecko jest starsze]; VI. Powrét kandydatow
na rodzicéw do Wloch, decyzja organu centralnego akceptujaca dobér stron i wyrazajaca
wstepnie potwierdzenie zgodnosci postepowania z konwencja haska, a w konsekwencji
zgode na dalsze postepowanie; VII. Zakonczenie procedury przysposobienia zagraniczne-
go — zob. http://www.commissioneadozioni.it.
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Sad bada w szczeg6lnosci, czy zostaly zachowane wszystkie prze-
stanki przysposobienia miedzynarodowego przewidziane w art. 4 kon-
wencji haskiej, a wiec czy wlasciwe organy panstwa pochodzenia dziecka
ustalily, ze ono moze by¢ przysposobione, nalezycie zbadaly mozliwosé
adopcji w ojczyznie, ustalily, ze przysposobienie miedzynarodowe po-
zostaje w najlepszym interesie dziecka, upewnily sie, ze zgode na przy-
sposobienie (po stosownym pouczeniu, dobrowolnie, we wlasciwej for-
mie, potwierdzong pismem, bez jakiegokolwiek wynagrodzenia) wyrazi-
ty wszystkie podmioty uprawnione (w tym dziecko, jezeli jego zgoda jest
wymagana), a takze czy uwzgledniono oczekiwania i zyczenia dziecka.

Udokumentowana wspéipraca organéw centralnych do spraw przy-
sposobien miedzynarodowych obu panstw wystapita w 94 sprawach, za-
$wiadczenie o braku krajowych kandydatéw na rodzicow adopcyjnych
byto w 93 aktach spraw, odpis zaswiadczenia sadu, ktéry orzekt przyspo-
sobienie, ze bylo ono zgodne z postanowieniami konwencji haskiej, znaj-
dowalo sie w aktach 65 spraw. Na tej podstawie mozna przypuszczaé, ze
stosowne, pozytywne dla dzieci orzeczenia wloskich sadéw dla nielet-
nich powinny by¢ regula. Informacji na temat ostatecznego zakonczenia
we Wloszech calej procedury przysposobienia miedzynarodowego nie
ma jednak w wiekszosci zbadanych akt spraw.

V1. UWAGI PODSUMOWUJACE

Badanie orzekania przysposobienia w 2007 r. wykazato, w poréwnaniu
z badaniem obejmujacym drugie poélrocze 1992 r. oraz pierwsze p6trocze
1993 r., zasadnicze, korzystne zmiany praktyki w zakresie posrednictwa
adopcyjnego, przestrzegania subsydiarnosci przysposobienia miedzyna-
rodowego, uznawania polskich prawomocnych orzeczefi o przysposo-
bieniu we Wtloszech. Nalezy je przypisywac rozwigzaniom zawartym
w konwencji haskiej o ochronie dzieci i wspélpracy w dziedzinie przy-
sposobienia miedzynarodowego z 29 maja 1993 r. oraz zmianom polskie-
go i wloskiego prawa adopcyjnego. Niemniej jednak przeprowadzona
analiza akt spraw stanowi réwniez zZrédlo kilku refleksji nieco mniej
optymistycznych.

1. Obowigzkiem sadu jest wstepne ustalenie, ze dla dziecka ,od-
powiednim zastepczym Srodowiskiem rodzinnym” jest rodzina adop-
cyjna (art. 1142 § 1 k.ro.). Brak takiej rodziny w Polsce otwiera dro-
ge do przysposobienia miedzynarodowego bez potrzeby poszukiwania
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dla dziecka alternatywnej rodzinnej formy pieczy (rodziny zastepczej,
rodzinnego domu dziecka). Sad nie tylko moze, ale powinien weryfi-
kowa¢ zaswiadczenie Publicznego Osrodka Adopcyjno-Opiekunczego
w Warszawie o braku w kraju rodziny gotowej przysposobi¢ dziecko,
np. losowo sprawdzajac, czy dany oérodek uzyskatl informacje o dziec-
ku i szukal dla niego rodziny. Sad nie jest tez zwigzany uzgodnieniami
organéw centralnych dokonanymi zgodnie z przepisami konwencji ha-
skiej o ochronie dzieci i wspotpracy w dziedzinie przysposobienia mie-
dzynarodowego. Wydaje sie jednak, ze moze odstgpi¢ od weryfikacji
wymienionych dokumentéw, gdy z okolicznoéci wynika, iz prawdopo-
dobienstwo przysposobienia dziecka w Polsce jest znikome, a ta forma
rodzinnej pieczy zastepczej jest dla dziecka, ktérego dotyczy wniosek,
optymalna. Sad jest w trudnej sytuacji, gdyz jego rola w przysposobieniu
sprowadza sie do ewentualnej dyskwalifikacji wnioskodawcéw, co pra-
wie sie nie zdarza — nie dlatego, ze sa optymalnie dobrani dla dziecka,
a dlatego, ze weryfikacja doboru stron jest prawie niemozliwa z braku
srodkéw dowodowych. Sad poswiadcza, ze dobdr stron przysposobie-
nia odby! sie zgodnie z konwencja haska, cho¢ podstawa do tego nie jest
sprawdzenie, iz tak bylo rzeczywiscie, ale zaswiadczenie wydane przez
organy centralne — polski i zagraniczny.

2. Wszechstronne, szczegélowe postepowanie dowodowe jest obo-
wiazkiem sadu stuzacym ochronie dobra dziecka. Zdarza sig, ze docie-
kliwos¢ sadu, ktéra nie wydaje sie powszechnie stosowang zasada jego
dzialania, jest traktowana przez wnioskodawcéw i organizacje adopcyj-
ne jako stwarzajqca zagrozenie, ze dziecko utraci szanse na wychowanie
rodzinne (obawa, ze wnioskodawcy moga odstapi¢ od zamiaru przy-
sposobienia, gdy postepowanie trwa — w ich ocenie — zbyt dlugo). Za
minimalne obowigzki sadu nalezy uzna¢:

¢ zadanie w kazdej sprawie tzw. karty zgloszenia dziecka zawie-
rajacej informacje o przyczynach, ktére spowodowaly, ze rodzice nie
sprawuja pieczy nad dzieckiem, o stanie zdrowia dziecka i o jego ro-
dzenstwie;

¢ dokladne ustalenie probleméw rozwojowych, zdrowotnych i wy-
chowaweczych dziecka, przedstawienie ich wnioskodawcom i upewnie-
nie sie, czy wnioskodawcy sa $wiadomi prawdopodobnych trudnosci;
poprzestawanie na zapewnieniu wnioskodawcéw lub przedstawiciela
osrodka adopcyjnego, ze wnioskodawcy uzyskali informacje w o§rodku
adopcyjnym lub w placéwce (od rodziny zastepczej, opiekuna dziecka)
nie jest wystarczajace;
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e ustalenie adekwatnej z diagnostycznego punktu widzenia dlugo-
Sci osobistej stycznosci w Polsce (najczesciej nie przekracza ona dwéch
tygodni) — by¢ moze z udziatem bieglych.

3. Orzeczenie o osobistej stycznosci jest obligatoryjnym elementem
postepowania o przysposobienie powodujace przeniesienie miejsca za-
mieszkania przysposabianego w Polsce za granice (art. 120! k.r.o.). Po-
zytywna ocena przebiegu osobiste]j stycznosci stanowi przestanke orze-
czenia adopcji zagranicznej. Dlatego ma charakter zarowno material-
noprawny, jak i procesowy. Orzeczenie to nie powinno nastapi¢ bez
uprzedniego ustalenia, ze przysposobienie jest dopuszczalne z praw-
nego punktu widzenia (sad ustalil, jakie prawo jest wlasciwe, gdy jest
to prawo obce — zapoznal sie z jego tredcia, ocenil, ze sa spelnione
wymagania tego prawa, rozwazyl alternatywne sposoby zabezpieczenia
dziecku pieczy w Polsce), zagdanie przysposobienia przez wnioskodaw-
cOw jest aktualne i niewatpliwe 3, a osoby uprawnione wyrazily zgode
na przysposobienie. Dlatego, mimo Ze kwestia ta nie jest rozstrzygnieta
w przepisach postepowania o przysposobieniu, sadze, ze — co do za-
sady — nie powinno sie orzeka¢ o osobistej stycznosci na posiedzeniu
niejawnym?3, chyba ze wystuchano wnioskodawcow.

Sad powinien okresli¢ precyzyjnie rodzaj i okres stycznosci, wy-
znaczajac go za pomoca dat lub wskazujac dziet poczatkowy i okredlong
liczbe dni (tygodni) stycznosci oraz wskaza¢ miejsce i forme stycznos-
ci. Zwazywszy, ze rzeczywiste sprawowanie przez sad bezposrednio
nadzoru nad stycznoscia jest malo prawdopodobne (oznaczaloby staly
kontakt z wnioskodawcami i okresowe kontrole w miejscu ich przeby-
wania z dzieckiem), nalezaloby wskaza¢ organ nadzorujacy, zgodnie
z art. 120! § 4 k.r.o. (osrodek adopcyjno-opiekunczy, kuratora sadowego
albo ROD-K). Wydaje sie, ze wskazanie innego podmiotu (w praktyce
np. opiekuna dziecka, rodzine zastepcza, wychowawce z domu dziecka)
nie jest wlasciwe.

3%Zdarza sie, ze wniosek o przysposobienie jest sporzadzony przez petnomocnika
wnioskodawcéw — polskiego adwokata. Nie zawsze towarzyszy mu zadanie przyspo-
sobienia wypowiedziane przez wnioskodawcoéw, z tresci wniosku za$ wynika, co najmniej
posrednio, ze wnioskodawcy nie widzieli dziecka. Decyzj¢ podjeli na podstawie informacji
o dziecku (fotografii) przekazanej za posrednictwem organéw centralnych. Jezeli nawet
w aktach jest osobiécie wyrazona wola przysposobienia, to jej adresatem nie jest sad, lecz
upowazniony do wspdtpracy miedzynarodowej osrodek adopcyjno-opiekunczy.

36 Traktowanie orzeczenia o osobistej stycznosci jako srodka zabezpieczajacego ,uspra-
wiedliwia” wydawanie takich orzeczen na posiedzeniu niejawnym.
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4. Zasiegniecie opinii placowki specjalistycznej (art. 586 § 4 k.p.c.)
przed wydaniem orzeczenia jest obowigzkiem sadu. Nie zwalnia z tego
obowiazku fakt udziatu osrodka adopcyjno-opiekuiiczego w przygoto-
waniu przysposobienia badZ powierzenie mu nadzoru nad stycznoscia.
Twierdze, ze opinie te powinna wydac taka placéwka specjalistyczna,
ktéra dotychczas nie byla w zaden sposéb zwigzana z przygotowaniem
przysposobienia.

5. Sady czesto nie stosuja prawa wskazanego przez polska norme
kolizyjna. Regula w zbadanych sprawach bylo stosowanie prawa pol-
skiego (praktyka nie zmienila sie¢ w stosunku do ustalen z lat 1992-1993).
Jednoczesnie polska norma kolizyjna (art. 22 p.p.m.) nie jest precyzyjna,
co powoduje niejednolita wykladnie jej treSci. Watpliwosci powstajq tez
przy ocenie prawa wlasciwego przy przysposobieniu wspélnym, gdy
malzonkowie maja rézne obywatelstwo (najczesciej w praktyce, cho¢
relatywnie rzadko, wystepuje taka sytuacja w przypadku malzenistwa
obywatelki polskiej z obywatelem innego panstwa) oraz zakres statutu
adopcyjnego. By¢ moze celowe byloby poddanie prawu obcemu (ojczy-
stemu prawu wnioskodawcy) wylacznie zdolnosci czynnej do przyspo-
sobienia, ktdra i tak jest oceniana w jego panstwie (orzeczenie wloskiego
sadu dla nieletnich zawierajace ,zezwolenie” na przysposobienie ma-
loletniego cudzoziemca). Aktualny jest postulat uregulowan szczegoéto-
wych w umowie dwustronnej z Wiochami.

6. Nadal majg miejsce podzialy rodzenstwa traktowane przez orga-
nizator6w przysposobienia jako wybdr ,mniejszego zta”, gdyz dzieki
podziatlowi dzieci beda wychowywane w rodzinach, ktére je przyspo-
sobily oraz zobowiazaly sie do umozliwienia podzielonemu rodzefistwu
kontaktéw. Rozumiejgc te intencje, trudno nie mie¢ watpliwosci, czy
podzial rodzenistwa jest istotnie optymalny z punktu widzenia dobra
dzieci. Zapewne najlepszym rozwigzaniem dla licznych rodzenhstw jest
ich umieszczenie w rodzinnym domu dziecka.

7. Wedlug opinii wypowiadanych przez pracownikéw polskich
osrodkéw adopcyjno-opiekunczych: ,Wlosi kochajg nawet trudne dzie-
ci”¥ (np. dzieci w starszym wieku szkolnym, rodzenstwa, dzieci alkoho-
likéw). Niektére z ,trudnych” dzieci znalazly rodzicéw adopcyjnych we

37Zob. A. Czajkowska, Wlosi kochajg nawet trudne dzieci, ,Gazeta Wyborcza” 07.11.2008,
tekst byl dostepny 20.11.2009 r. na portalu Gazeta.plOAgora SA, http:/miasta.gazeta.pl/
wroclaw. W publikacji zostaly przytoczone m.in. nastepujace wypowiedzi: ,Wlosi sa do-
brze przygotowani do adopdji dzieci starszych. Chetnie przyjmujq tez rodzenstwa, nawet
nastolatkéw” (I. Rutkowska z Krajowego Osrodka Adopcyjno-Opiekunczego TPD), ,Wlosi
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Wrtoszech. Ustalenie, czy te przysposobienia okazaly sie udane, powinno
by¢ przedmiotem badania przeprowadzonego po dluzszym, co najmniej
10-letnim okresie od adopcji, gdy osoby przysposobione osiagnety pel-
noletnoé¢ lub sie do niej zblizyty. Wydaje sie, ze byloby to mozliwe we
wspolpracy z wloskim organem centralnym oraz wloskimi organizacja-
mi adopcyjnymi.

bardziej [od Polakéw] kieruja sie emocjami i nie wstydza sie ich okazywac” (B. Kruk-Olpifi-
ska, dyrektor Osrodka Adopcyjno-Opiekunczego we Wroclawiu), ,Wlosi wierza w efekty
terapii i dlatego nie boja sie przyjmowac dzieci po traumatycznych przezyciach. Sadza,
ze to jest odwracalne. Nie maja zbyt wygérowanych wymagan. Potrafiag bezwarunkowo
zaakceptowac dziecko, ktdre sprawia trudnosci” (E. Rézanska, przedstawicielka dzialajacej
w Polsce wloskiej organizacji adopcyjnej In cammino per la Famiglia).



